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BAGIMSIZLIK SONRASI KAZAKISTAN CUMHURIYETI’'NDE
“TURKIYE” VE “TURK” ALGISININ GECIRDIiGI DEGISIM "

Anar SOMUNCUOGLU”

OZET

Bu calismada Kazakistan Cumhuriyeti nde bagimsiziigindan itibaren “Tlirkiye” ve
“Tlirk " (Tlirkiye 7lirkii) imajlannin gecirdigi degisim ele alinmistir. Bu amagla Sovyet
donemindeki soz konusu imaylarnn ne oldugu ozetlenmis ve Sovyetler Birligi dagilirken
bunlann gecirdigi degisim degerlendirilmistir.  Akabinde 79907arin  basinda
Tlirkiye nin  Tlirk Diinyast politikasinin ve Tiirk modeli soyleminin  biraktigi
algilamalar incelenmistir. Ayrica, bagimsiziik doneminde ozellikle editim ve ekonomik
liskiler yoluyla insanlann yer degistirmeleri sonucu ortaya cikan yeni algilamalar
detayli olarak arastinlmistir. Bagimsizlik doneminde ortaya cikan algilamalar
dederlendirilirken, basta Rusya olmak iizere diciincii taraflanin bilgilendirme kay-
naklarinin Kazakistan kamuoyu iizerindeki etkileri de analiz edilmistir. Calismanin
sonucunda Tlirkiye nin bolgeye yonelik politikas: degerlendirilmis, uzun vadeli imaj
calismalar ve bolgeye yonelik kiiltiir politikas icin oneriler gelistirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kazakistan, Tlirkiye, Tiirk, Algilama, Dis Folitika.

GIRIS

1990’larin basinda dil, kdken, din ve tarih acgisindan Tiirkiye'ye cok yakin olan bes
bagimsiz Tirk Cumhuriyetinin kurulmasi ve Tirk Diinyasi’'nin “kesfedilmesi” sonu-
cunda uzun yillar boyunca Sovyetler Birligi'ndeki Tiirkler ve Turkiye arasinda devam

* Bu calisma, 1 Haziran 2004 - 1 Ocak 2005 tarihleri arasinda TIKA'nin (Tiirk Isbirligi ve Kalkinma
idaresi Baskanhgi) mali katkilariyla siirdiiriilen alti aylik bir projenin sonucunda ortaya ¢ikmistir.
Calisma, 1992-2003 déneminde Kazakistan milli basininda Tiirkiye ve Tirkiye Tirkleri ile ilgili
yayinlanan yazilarin hemen hemen hepsinin, bolgesel basinda yer alan yazilarin bir kisminin, milli
televizyon kanallarinda yayinlanan programlarin bir béliimiiniin, konuyla ilgili bilimsel literatiiriin
taranmasina ve yazarin Kazakistan toplumunun degisik kesimleriyle yaptigi goriismelere dayan-
maktadir. Proje arastirmasinin sonuclari TIKA'nin izniyle yayinlanmaktadir. Makalenin sonuc kismi
proje sonuglari teslim edildikten sonra gelistirilmistir.

*  Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Ogrencisi.
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eden iligkilerin kopuklugu donemi sona ermistir. Dogrudan temaslar mimkin hale
gelmis, Tirkiye ve Tirk Cumhuriyetleri arasinda diplomatik iligkiler kurulmustur.
Aradan gecen yillar icerisinde iligkilerde inisler ve cikislar yasanmis, gecmis yillara
donik olarak bir¢cok degerlendirme yapilmistir. Dil, din, kéken ve tarih yakinliklarina
ragmen Tirkiye'nin 1990’ yillarin basinda izledigi Tiirk Diinyasi politikasinin
basarisiz oldugu, Turkiye'nin umdugunu bulamadigi ileri stirtilmistiir. Bu noktada
Tirk Cumhuriyetleri'ndeki yoneticilerin, aydinlarin ve halklarin Tirkiye'ye bakislari
onem kazanmaktadir, zira uzun vadede tilkelerin iliskilerini etkileyen ¢ok dnemli bir
etken bu tlkelerin halklarinin ve ileri gelen kisilerinin birbirleriyle ilgili imajlar1, yani
birbirlerini algilama bigimleridir. Bu ylizden Ttirk Cumhuriyetlerinin de, Ttirkiye'nin
de yararina olacagini diistindigtimtiz stratejik ortakligin kurulmasi agisindan biitiin
Tiirk devletlerinde birbirleri ile alakali olarak olumlu imajlarin yerlesmesi 6nemlidir.
Tirkiye ac¢isindan bakilirsa, Sovyet déneminde Tirk halklari arasinda Sovyet ideolo-
jisi ve Rus bakis acgisinin etkisiyle yerlestirilmeye calisilan “Tiirkiye” ve “Ttrk” ima-
jlarinin yerini daha objektif bilgilerin almasi icin bugiine kadarki siirecin incelen-
mesi ve gelismelerden derslerin cikarilmasi gerekmektedir.

Sovyet Déneminde Kazakistan'da Tiirkiye ve Tiirk imajlari
Bagimsizlik yillarinda Kazakistan'in ve Tirkiye'nin ortak tarih, dil ve dine sahip
olduklarini vurgulayan Tiirk¢ti sdylem iki tilkenin yonetimlerinin ve aydinlarinin
destegiyle kamuoyu ontinde sik sik tekrarlanmisti. Ancak Kazakistan icin yeni olan
bu sdylemin kamuoyunun bilincine kolayca yerlesmesinin éntindeki engel, Sovyet
zamaninda halkin kendi tarihi bilincinden, kendi aydinlarinin fikri ve edebi
mirasindan tecrit edilmis olmasidir. Dil, din ve tarih ortakliginin halklart birbirine
yakinlastirdig1 diistintilse de, burada yakinlastiran etken salt olarak ortak payda
degil, bu ortak paydanin bilincinde olunmasidir. Sovyetler Birligi zamaninda ise
Turkiye ile ilgili olan bu ortaklik gtindeme getirilmemeye ve unutturulmaya
calisilmistir. Bu ortakligi vurgulayan Kazak aydinlari Stalin doneminde yok edildigi
gibi, edebi ve fikri miraslari da sonraki nesillere intikal ettirilmemis, yasaklanmistir.
Ancak sadece eski bilgilerin dniine bu sekilde set ¢cekilmesi Sovyet propagandasi
acisindan yeterli degildi. Ctinkti sosyalist iktidarin amaci yalnizca eskiyi yikmak
degil, bu eskinin yerine yeniyi koymakti. Eski diizeni yikip yerine yeni bir diizen kur-
mak, eski kimlikleri yikip yerine yeni kimlikleri yaratmak, eski bilinci yikip yerine yeni
bir bilin¢ olusturmakti. Sovyetler Birligi'ndeki Tiirkleri Tiirkiye'den uzaklastirmak
amaciyla, yakinligin vurgulanmamasi ve unutturulmasinin yani sira, olumsuz imajin
olusmasina katkida bulunabilecek bilgilerin kamuoyunun zihnine yerlestirilmesi
onemliydi. Dolayisiyla Ttirkiye ile ilgili olarak Sovyet propagandasi tarafindan olum-
suz algilamaya yol acacak onyargili bilgiler kamuoyunun bilincine yiiklenmistir.
Sovyet zamaninda Kazakistan'da ve Rus olmayan cumhuriyetlerde olumsuz Tiirkiye
imajinin yerlesmesinin sebebi sadece Sovyet i¢ (Sovyetler Birligi'ndeki Tirklere
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yonelik olarak) ve dis politikasinin geregi degil, ayni zamanda Tirkiye'ye iliskin
geleneksel Rus algisinin zaten olumsuz olmasi ve bu alginin genel egitim sistemi
araciligiyla Sovyetler Birligi genelinde yayginlastirilmasidir.

Bu acidan Sovyetler Birligi'ndeki olumsuz Tirkiye algisinin sebebi sadece
Tirkiye'nin NATO kampinda yer almasi degildir. Ayni zamanda Tiirkiye, Rusya
imparatorlugu'nun rakibi olarak da olumsuz propagandadan ve Rus tarih bakis
acisindaki Tirkiye'ye karsi olusan geleneksel 6nyargidan nasibini almistir. Rusya,
Avrupa devletleri agisindan Avrupa’nin bir parcasi olarak kabul gbrmese de,
Rusya’'nin Tiirkiye'ye bakisi, kaliplasmis Avrupa merkezci bakistan daha farkli
degildir. Ayni Avrupa icin oldugu gibi, Carlik Rusyasi’'nin varisi Sovyetler Birligi icin
de Tirkiye bir “6teki’ydi, kiltlir agisindan tamamen yabanci, tarih agisindan ise
hasim. Osmanli devleti Rusya acisindan Dogu'yu, Islam’t ve dolayisiyla
anlayamadiklart veya cogunlukla carpitilmis bir bicimde “anladiklar” “oteki”
kiilttirtini, “Asya gaddarhgini”, “barbarhigl” temsil eden bir devletti.! Sovyetler
Birligi zamaninda ise artik Osmanli yoktu, ancak onun varisi konumundaki Trkiye,
Ruslar acisindan biitiin bu olumsuz betimlemelerin de varisiydi. Ustelik - Ruslarin
goziinde - Tiirkiye Osmanli zamaninda oldugu gibi biiyiik bir devlet de degildi artik.
imparatorlugunu kaybetmis, Bati'nin yanina yanasmis bir devlet haline gelmisti.
Soguk Savas'in etkisiyle Tiirkiye ile ilgili olarak Rus yonetici, aydin ve halk kesim-
lerinde yeni bir imaj dogmustur. “NATO {iyesi”? “Bat'nin isbirlikgisi”, az gelismis,
fakir ve kiictik tilke algisi Tirkiye'nin Sovyetler Birligi'ndeki mevcut imajina eklen-
mistir.3

Biitiin bu olumsuz &nyargilar ve kaliplar basta genel egitim olmak {izere cesitli
propaganda araclariyla Sovyetler Birligi'nin Rusya disindaki cumhuriyetlerinde de
yayginlastirilmis ve halkin bilincine yerlestirilmistir. Boylece Osmanli tarihi
konusunda Rusya'da geleneksellesmis bakis acisi, yani Osmanli hakimiyetinin
tamamen baski ve zuliim siyaseti tizerinde kuruldugunu, Osmanli hakimiyetinde
bulunan Slavlar basta olmak {izere biitiin Hiristiyanlarin zuliim altinda ve katliam
korkusuyla yasadiklarini, Rusya'nin kurtarici olarak Balkanlara girdigini iddia eden

I

bakis acisi, Sovyetler Birligi'nin biitiin halklarina da benimsetilmeye calisiimistir.

1 Rus Oryantalizmi konusunda ayrintili olarak bkz. Kalpana Sahni, Crucifying the Orient: Russian
Orientalism and the Colonization of Caucasus and Central Asia, (Oslo: White Orchid Press, 1997).

2 Sovyet kamuoyundaki NATO'nun “savas isteyen” ve “Sovyetler Birligi'ne diismanlik besleyen kapi-
talist devletler blogu” seklindeki son derece olumsuz imaja sahip oldugu hatirlanirsa, Tiirkiye
imajinin bir parcasi olan bu olumsuz kalibin anlami daha iyi anlasilacaktir.

3 Rusya'nin Tirk algilamasi ile ilgili ¢ikarimlar, bu makale yazarinin da katildigr asagidaki calismaya
dayanarak yapilmistir: Avrasya Stratejik Arastirmalar Merkezi (ASAM) Rusya-Ukrayna Arastirmalari
Masasi, Rus Toplumunda Degisen Siire¢ ferisinde Degisen Tlirk Algilamasi, ASAM, 2001, Yayinlanmamis
Proje Sonu¢ Raporu. S6z konusu rapor, Sovyetler Birligi ve Rusya Federasyonu'nda Tiirkiye ve
Tiirklerle ilgili yayinlanmis yayinlara dayanmaktadir.
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Sonug olarak, taninmis Kazak tarih¢isi Rahmankul Berdibay'in ifadesiyle, Sovyet
donemindeki Kazakistan'da mevcut olan tarih anlayisi Rus emperyal gorisii ve
Avrupa merkezci bakis acisi tizerinde temelleniyordu .4

Rus ve Sovyet bakis acisinin Tirkiye hakkindaki bu “olumsuz” niteligini akset-
tiren “tarih bilgileri” hari¢ tutulursa, Sovyetler Birligi'nde Tiirkiye hakkinda bahset-
mek neredeyse yasakti. Zamaninda Sovyet enformasyon ajansinda calisan bir Kazak
gazeteciye gore, propaganda amaciyla stirekli olarak ABD'de yasanan olaylara
deginen Sovyet TASS ajansi, Tirkiye hakkinda hicbir habere yer vermiyor, yilda bir
iki kez 3—4 satirlik haberle yetiniyordu.? Tiirkiye hem Miisliiman hem de Tiirk bir tilke
olmasi dolayisiyla Tiirkistan ve Azerbaycan'la benzerlikleri fazlaydi, ancak ayni
zamanda Sovyetlerin etkilemeye calistig1 tictincli diinyaya da ait degildi. Ttirkiye Ba-
t1 blogundaydi ve Sovyetler Birligi'ndeki Musliimanlari ve Ttirkleri olumsuz etkileye-
bilecek bir tilkeydi. Bunun yani sira Rusya'nin tarihten gelen Tiirk diismanligi ve
Pantiirkizm korkusu da eklenirse tablo tamamlanmaktaydi.

Bir tilke ve o tilke halki hakkinda notr sayilabilecek bilgilerin verilmesi durumu
bile, mesela kilturtin{in, edebi eserlerinin, filmlerinin ve diger sanat eserlerinin
tanitilmasi, tarihin genisce taninmasi, ister istemez bu iilkeye ve halkina yakinligin
tesis edilmesine, insanlarin olumlu duygular beslemesine yol agacagi igin
Sovyetler Birligi'ndeki kiltir, dil ve din acisindan Tirkiye'ye yakin olan insanlarin
sayist disiiniliirse, Sovyetler acisindan Tirkiye'nin neden “yasak {ilke” oldugu
anlasilacaktir. Bu ylizden Tirkiye hakkindaki olumsuz propagandanin varligindan
bahsedilse de, esas olarak Tiirkiye hakkinda tanitici bilgilerin verilmemesi yoluna
gidilmistir. Tlrkiye'nin durumu Bati Blogunda yer alan diger tilkelerin durumuyla
karsilastirilinca daha iyi anlasilacaktir. Mesela Tiirkiye gibi Bati Blogunda yer alan
Fransa halkinin ve kiltlirintin genel olarak Sovyetler Birligi'nin halkinin bilincinde
olumlu bir imaja sahip oldugundan bahsedilebilir. Bunun sebebi ise biiyiik bir ihti-
malle eskiden beri Rusya'da Fransiz kiltiirine duyulan hayranlik, ayrica Fransiz
kilttrtint insanlara yaklastiran bir ¢ok Fransiz edebi eserinin genis olarak
yayilmasi, Fransiz diislintirlerinin taninmasi, Fransiz tarihinin olumsuz anlam ytik-
lenmeden anlatilmasi, Fransiz sinemasinin Sovyetler Birligi'nde genisce (Amerikan
sinemasindan daha fazla) taninmasi gibi faktorlerdir. Aynt durum, genelde, herhan-
gi bir NATO iyesiyle karsilastirilinca da ortaya cikmaktadir. Amerikan, Ingiliz,
Fransiz edebiyati, Yunan mitolojisi ve diger yabanci tilkeler ve halklar genis dlclide
Sovyet okuru tarafindan taniniyordu. Ancak Tirkiye'nin kiltiirtine gelince, Sovyet
ideolojisine uygun Aziz Nesin ve Nazim Hikmet'in eserlerinin disinda, ideolojik
olmayan edebi eserlerden sadece birkagi Sovyetler Birligi'nde yayinlanabilmistir.
Yayinlananlarin cogu ise dar akademik cevreye yonelik olarak yayinlanmis, halka
inebilen eserlerin en taninmisi ise Resat Nuri Giintekin’in “Calikusu” romani
olmustur. Osmanli’'nin son déneminin anlatildigi bu roman ve Sovyetler Birligi'nin

4 “Juldizdin Dongelek Stoli : Tiibi Bir Tiirkiya 7 fuldiz, Sayi- 56, 1994, s. 167.
5  Jetpisbay Bekbolatov, “Kazakstan-Tiirkiya: iliktin_ ilki Sin”, Aalik Kenesi, Sayi: 23, 18 Nisan 1991,
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son yillarinda gdsterilen ve biyiik bir begeni toplayan “Calikusu” televizyon filmi,
siradan halkin géziinde Tiirkiye'nin toplumsal ve ekonomik gelisme a¢isindan “geri
kalmig”, oryantalistik “kadinlarin carsafla dolastigi bir tilke” imgesi baglaminda,
“modern olmayan bir Orta Dogu iilkesi” olarak algilanmasina katkida bulunmustur.®

Ozetlemek gerekirse, Sovyetler Birligi'nin son yillarinda, &zellikle Perestroyka ve
Glasnost'un baslamasindan dnce Sovyet propagandasinin etkisiyle biitiin Sovyetler
Birligi'nde oldugu gibi Kazakistan'daki Tiirkiye imajinin da olumsuz oldugu
soylenebilir. Toplum katmanlari arasinda imajin énemli degisiklikler gosterdigi de
eklenebilir. Siiphesiz imajin gosterdigi degisiklik kisilerin aldiklart bilgilerle
dogrudan baglantiliydi. Klasik Sovyet ddéneminin sonuna gelindiginde, yani
1980'lerin ilk yarisinda, Kazakistan'da Tiirkiye hakkinda herhangi bir fikre sahip olan
insanlar, yoneticiler, aydinlar, okuyan kesim ve digerleri olarak kabaca
gruplandirilabilir. Yonetici konumundakiler, Sovyet biirokrasisini, tist diizey ve orta
diizey parti yetkililerini kapsar. Bu kesim cesitli bilgilerle donatilmis, ancak bilgi
altyapilari, gecerli olan ideolojinin etkisi altindadir. Aydinlarin bir kisminin ve genel
olarak yiiksek egitim almis ve okuyan insanlarin, 6zellikle Rus kdkenli olanlarinin,
Sovyetler Birligi'nde Tirkiye hakkinda yayinlanan bilgilere vakif olduklari
soylenebilir. Bu bilgilerin icerigi ve olumsuz deger tasidigi hususu yukarida ayrintili
olarak anlatilmistir. Aydinlar icerisinde diger bir grup ise, milliyet¢i Kazak aydinlari
idi. Cogu, tarihci, edebiyatci, dilbilimci ve sanatci olan bu sayica kiiglik grubun,
Kazakistan ve Tirkiye arasindaki tarihi ve kiilttirel ortakligin farkinda oldugu ve bun-
dan dolay1 goreceli olarak Tiirkiye'ye karsi bir sempati besledigi de sdylenebilir.
“Digerlerinden” kasit ise, Tiirkiye hakkindaki bilgileri 6grenim gordiikleri sirada
aldiklari bilgiler ve daha cok televizyondan izledikleri ile sinirli olan bir kitledir.
Beslendikleri kaynaklar, tarihteki “Tiirk zulmi"nt anlatan tarih dersleri ve “Calikusu”
filmi seklinde 6zetlenebilir.

Eski Algilamalarin Yikilmasi ve “Tiirk Modeli”

1985 yilinda Mihail Gorbacov'un iktidara gelmesinin ardindan baslayan perestroyka
ve Ozellikle glasnost politikasi sirasinda, Sovyet ideolojisinin iyice inandiriciligini
kaybettigi bir ortamda tam bir bilgi bombardimani altinda bulunan kamuoyu
buhran geciriyordu. Her giin eski bilgileri yalanlayan yeni bilgiler kamuoyuna mal
oluyor, kaliplasmis kabuller kitle iletisim araclari tarafindan yikiliyordu. Sonug
olarak insanlarin cogunun bilincinde, eskiden verilen biitiin bilgilerin yanlis oldugu
algilamasi olusmustur. Eski kabullerin yerini hizla yenilerinin doldurdugu o
doénemde, Turkiye'nin geri kalmis tilke imaji yikilmaya baslamisti. Bu dénemle bir-

6 Ruslardaki Tiirkiye ile ilgili olarak “dinin hakim oldugu geri kalmis Orta Dogu devleti” algilamasi o
kadar gticludtr ki, modern Tirkiye ile ilgili yayin materyali olarak Rus televizyonlarinda bu
algilamaya uygun goriintiilerin kullanilmasi halen tercih edilmektedir. 2004 yilinda Rusya Devlet
Bagkani Vladimir Putin’in Tirkiye ziyareti konusunda kamuoyunu bilgilendiren Rus devlet televizy-
onunun ekibi, Ankara'da ¢cekim yapmak ve Tiirkiye'yi anlatmak igin Cikrik¢ilar semtini se¢mistir.
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likte Sovyet basininda Tiirkiye'yi tanitici bilgiler daha sik verilmeye baslanmis ve bu
yazilarin cogunda Tiirkiye'nin disari acilmasiyla ilgili olarak cogunlukla abartilmis
basari oykiilerine yer verilmisti. Enformasyon acikligina ek olarak iki {ilke arasinda
artan insan ve mal dolasimi sayesinde Tiirkiye'nin hi¢ de eskiden zannedildigi gibi
bir {ilke olmadigi konusunda yeni kabuller hizla yerlesmeye baslamisti. Bu yeni
imaj1 en iyi nitelendirebilecek sozler, 1991 yilinda izvestiya gazetesinde Tiirkiye
hakkinda yayinlanan makalenin alt bagli§i olmustur: “Tiirkiye'de her sey var"”
1990’larin basinda Rus basininda Tirkiye ekonomisi konusunda yer alan
materyallerde sik sik “Tiirkiye mucizesinden” bahsediliyordu. Gergeklestirdigi
reformlar sonucunda ytiksek biiylime oranlarina ulasan ve piyasalari mallarla dolup
tasan Tirkiye'nin bu yeni imaji, aslinda Moskova'da is basina gelen reformcularin
isine yariyordu. Hizli reformlari gerceklestirmeye calisan ve reformlarin basaril
olacagina halki inandirmaya calisan yonetim, bir anlamda bu tip materyalleri kendi
cikart icin kullanmistir. Boylece Tirkiye'deki reformlarin olumsuz yanlarindan
bahsedilmemeye calisiimistir. Tiirkiye ekonomisinden bahsederken, “dinamik
olarak gelisen ekonomi”, “istikrarli biiyime” gibi so6zlerin kullanilmasi dogal
olmustu. Daha sonraki yillarda Tiirkiye'deki krizler ve kotiilesen ekonomik durum
gelismis Turk ekonomisi imajini sarssa da, su anda Tirkiye'nin ekonomisi
hakkindaki imajin klasik Sovyet dénemindekinden tamamen farkli oldugu
soylenebilir.

1980'1i yillarda piyasa ekonomisine acilan Tiirkiye'nin ekonomik kriz geciren ve
krizden cikma yollarini arayan Sovyetler Birligi acisindan ornek olusturabilecegi
tezinin Sovyet akademik cevrelerinde ve basininda tartismaya acilmasiyla
Kazakistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti'nde de bu konu giindeme geldi. Daha 6nce
kagitta kalan otonomi haklarini elde eden ve ekonomik otonomi haklarini genislet-
meye calisan Kazakistan'in aydinlari ve ydneticileri arasinda gelisme 6rnegini bul-
mak tlizere arayislar baslamisti. Tirkiye'nin serbest piyasaya gecis tecriibesinin
Kazakistan icin yol gosterici olabilecegi Kazakistan'da sik sik tekrarlanmistir.
Kazakistan'in basinda bulunan Nursultan Nazarbayev'in kendisi de bunu dile getir-
mistir.8 Bir yandan merkezden ekonomik bagimsizlik elde etmeye calisan, diger yan-
dan tilke ekonomisini reforme etme sorunuyla karsi karsiya kalan Kazakistan Sovyet
Sosyalist Cumhuriyeti'nin Baskani Nursultan Nazarbayev “21. Y{izyilin Esiginde”
adli kitabinda 1990 yilinda gerceklestirdigi Tiirkiye ziyaretini anlatirken, Sovyetler
Birligi'ndeki pompalanan bilgilere aykiri olarak Tiirkiye ekonomisi ve toplumunun
gelismis oldugundan, bu gelismeye hayret ettiginden bahsetmektedir.?

Sovyetler Birligi'nin dagilisi sonrasi ilk yillarda Tirkiye'nin 6rnek olustura-
bilecegi disilincesi  Kazakistan’da daha fazla zikredilmeye baslanmistir.
Kazakistan'in uluslararasi arenada bagimsiz bir devlet olarak ortaya ¢ikmasi, Tiirkiye

7 Hovratovig V., “Retsepti Stabilnosti”, Zvestiya, 9 Mart 1991.

8  Bkz. mesela “Nursultan Nazarbayev Tiirik Respublikasinin Ministrin Kabildad1”, Sofsialistik Kazafkstan,
7 Aralik 1990, s.1.

9 Nursultan Nazarbayev, Ma Avroge 27 Veka, (Almati: Oner, 1996), s. 213.
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Cumbhuriyeti ile daha fazla benzerliklerin bulunmasina yol ac¢mistir. Bu
iliskilendirme bir yandan kendiliginden Kazakistan seckinleri arasinda dogmus, bir
yandan da Bati, yani ABD'nin ve bazi Avrupa ilkelerinin Onerileri ve destegiyle
Tiirkiye'nin yoneticileri tarafindan dile getirilmeye baslanmistir.!® “Tiirk modeli”
ifadesi, Turkiye'nin Batililasma tecriibesi cercevesinde ulastigr gdrece demokratik
yapisi, laik devlet anlayisi, serbest piyasa ekonomisine yodnelisi anlaminda
kullanilmistir. D&nemin Tirkiye Cumhuriyeti Cumhurbagskani Turgut Ozal,
Nursultan Nazarbayev'e Kazakistan'in ancak serbest piyasa ekonomisine gectigi
takdirde zenginlesebilecegini ifade etmistir.!! Piyasa ekonomisine gecis sirasinda
Tiirkiyve hem &rnek olusturacak hem de teknik yardim saglayacakti.!2

Sonu¢ olarak Kazakistan'in elitleri arasinda Turkiye'nin bir 6rnek olustura-
bilecegi fikri benimsenmistir. Salt ekonomik gelisme stratejisi acisindan ise Tiirkiye
tek 6rnek olarak algilanmamis, Gliney Dogu Asya {ilkelerinin 6rnegi de cazip gelmis
ve tartisiimistir. Tirk modelinin farki, sadece ekonomik acidan degil, siyasi ve
toplumsal yonlerden de bir tilkenin tecriibesinin ele alinmasiydi. Bu ac¢idan Atatiirk
inkilaplarinin Kazakistan'da 6rnek olusturabilecegi diisiincesiyle tartisiimasi kayda
deger bir gelismeydi. Mesela dil meselesi konusunda Kazak aydinlari tarafindan
Tirkiye ve Atatlirk politikalari 6rnek olarak gdsterilmis, Kazak dilinin statiisti ve kul-
lanilmasi konusunda Atattirk'in dil sahasindaki icraatlarinin yol gosterici ola-
bilecegi hususu dile getirilmistir.!3

1997 yilinda yapilan bir arastirma cercevesinde Kazakistan, Kirgizistan ve Ozbek-
istan’da uluslararast iligskiler alaninda faaliyet gdsteren cesitli kurum ve kuruluslarin
calisanlari arasinda yapilan anketin sonuclarina gére, Kazakistan'da ankete katilan-
lar tarafindan “Tiirk modelinin” 1990'larin basinda tartisilan diger modellere gére
¢ok daha cazip kabul edildigi ortaya ¢ikmistir. Uzmanlarin yaklasik olarak % 45'i bu
gbriisii paylasmistir. Bir sonraki sirada Yeni Sanayilesmis Ulkeler (Endonezya,
Malezya, Tayland gibi {ilkeler) modeli bulunup uzman oylarinin yaklasik olarak %
28'ini almistir. Buna mukabil anket sonuclarina gore, Kirgizistan ve Ozbekistan’da
“Tiirk modeli” Kazakistan'daki kadar ragbet gdrmemis, Kirgizistan'da ikinci, Ozbek-
istan'da ise besinci sirada kalmistir.!4 Gerci bu arastirma disinda kalan veriler
Kazakistan'da daha c¢ok “Asya modeli” olarak tanimlanan Giliney Dogu Asya

10 Dietrich Jung & Wolfango Piccoli, Aun-Turkist Dreams and Fost-Soviet Realities: The Turkish Republic and the
Turkic States in the /990, draft version of the forthcoming book: Dietrich Jung & Wolfango Piccoli,
Modern-Day Turkey in the Greater Middle Fast. Kemalism Faced with /s Ottoman Legacy, /ondon: Zed
Books). Heinz Kramer, A Changing Turkey. The Challenge to Europe and the United States, (Washington DC:
Brookings Institution Press, 2000).

11 Nursultan Nazarbayev, Oiirliik ve Demokrasi Yolunda, (fstanbul: Hotama Kiiltiir Yayinlari, 1992), s. 234.

12 “Sotrudnigestvo-Na Stabilnuyu i Dolgosrocnuyu Osnovu | Kazahstanskaya Pravda, 2 Ekim 1991, s. 1-2.

13 Serhan Murtaza, “Atatiirik. Ulttik Ruh: Mermer Tenizinde Tugan Oylar”, £gemen Kazakstan, Sayi: 202,
14 Ekim 1998, s. 4.; Uan Yuansin, “Tiirkiyanin Til Jazu Reformasi”, Agayin, Sayi: 1, 2000, s. 87-93.

14 Rafis Abazov, Pactice of Foreign Policy Making: Formation of Post-Soviet litics of Kazakhstan, Kyrgyzstan, and
Uzbekistan, Final Report, 1998, s. 19-21; (http://www.nato.int/acad/fellow/96-98/abasov.pdf).
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tilkelerinin kalkinma modelinin ragbet goérdiigiint gdstermektedir.

“Ttirk modelinin” benimsenip benimsenmemesi meselesi bir yana, Kazakistan
yonetimi, Kazakistan't uluslararasi arenada kabul ettirmek, disaridan ekonomik
destek saglamak, uluslararasi piyasalara ulasmak gibi amaclarin gerceklesmesinde
Tiirkiye'nin olumlu bir rol oynayabilecegine inanmistir. Ozet olarak ekonomik ve
siyasi destek arayan genc¢ cumhuriyetin Tirkiye nin uzattig1 yardim elini heyecanla
kabul etme egiliminde oldugu gozlenmistir. Tiirkiye'nin Tirkistan cumhuriyetlerinin
baslica problemlerini ¢dzecek glice ve iradeye sahip oldugu konusunda yanlis
algilama olusmus, ancak bu fazla stirmemistir. Birkac yil icerisinde Tirkiye'nin
Kazakistan'in ekonomik alandaki ihtiyaclarini karsilayabilecek ekonomik gtice sahip
olmadigr anlasiimistir. Bunun sonucunda Tiirkiye'nin Tirk Diinyasi dis politikasini
destekleyebilecek araclara sahip olmadigi fikri Kazakistan yoneticileri arasinda
yerlesmistir. Bunun en basit gostergesi Eximbank'in kredileri olmustur. Tirk
Eximbank, Tirkistan ve Azerbaycan’a ihracat yapacak Tirk ihracatcilarini ve bu bol-
gelerde is yapacak Tirk insaat sirketlerini desteklemek amaciyla kredi agmistir.
Eximbank baslangicta Tirk Cumhuriyetleri'ne yonelik olarak bir milyar dolar
tutarinda kredi verecegini aciklamistir. Ancak mali ve biirokratik engellerden dolayi
Eximbank’in bu taahhtiidii yerine getirecek giicti olmadigi anlasilmistir.1>

Biit{in bunlarin 6tesinde, Tirkiye yonetiminin Tirk Diinyasi sdyleminden yarar-
lanarak bolgede kendi cikarlarini giitttigli algisi Kazakistan elitleri arasinda bir
rahatsizlik yaratmistir. Bunun ilk gdstergesi, Ekim 1992'de istanbul'da gerceklesen
Turk Cumhuriyetleri Baskanlari zirvesinde Tiirkiye'nin bekledigi anlasmalara
Kazakistan basta olmak tizere Tirkistan devletlerinin itiraz etmeleri olmustur.
Tirkiye'nin hazirladigi zirve bildirisinde Tiirk Cumhuriyetleri'nin Tirkiye ile sahip
olduklar ortak tarihi kdkler, dil ve kiiltiir birliginden dolayi, Tiirkiye ile entegrasyona
gitmeye niyetlendikleri belirtilmistir. Ancak Kazakistan Devlet Baskani Nursultan
Nazarbayev, metne itiraz ederek, Tirkiye ile sadece ekonomik, sosyal ve siyasi
isbirligine hazir olduklarini belirtmistir. Bu goriis islam Kerimov tarafindan da
desteklenmistir.!6 ilk Tiirk zirvesinin Rusya'nin gélgesi altinda gecmesi oldukca
duistindtrticiydd. Sonucta Tirkiye'nin basta “Tirk Ortak Pazari” olarak tasarladigi
ekonomik entegrasyon Onerisi kabul edilmemis, metin degistirilerek, metinde
gevsek bir ekonomik igbirligi dngorilmustiir. Zirvenin en somut sonuclarindan
birisi belki de, Kazakistan ve Tiirkiye liderleri arasinda imzalanan ortak tiniversitenin
kurulus anlasmasi olmustur. Bunun disinda Tirkistan cumhuriyetlerinin baskanlari,
ciddi bir taahhtt altina girmek istememistir. Mesela, beklendigi gibi Ttirkmenistan
ve Kazakistan enerji kaynaklarinin Tirkiye izerinden Bati pazarlarina aktariimasini
éngodren anlasma imzalanmamuistir.!?

Tlrkiye'nin Tirkistan politikasini “kardeslik” sdylemi tizerinde kurgulamasi
Kazakistan yonetici ve birokrat kesiminde stipheyle karsilanmistir. Tirkiyenin

15 Biilent Aras, “Turkey's Policy in the Former Soviet South”, Zurkish Studies, Cilt: 1, Sayi: 1, 2000, s. 46.
16 Nursultan Nazarbayev, Na Poroge 2/ Veka, s. 216-217.
17 Suat Bilge, “Bagimsiz Devletler Toplulugu ve Turkiye”, Avrasya Etiidleri, Cilt:1, Sayi: 4, Kis 1995, s. 90.
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bolge kaynaklarindan yararlanmak ve bolgede liderlik yapmak amaciyla Tirk
Diinyasi soylemini kullandigi kanisi yayginlagmistir. Kazakistan Digisleri Bakani
Kasim Jomart Tokayev'in Kazakistan dis politikasiyla ilgili kitabinda bu tip algilama
gbze carpmaktadir: “Merkezi Asya bolgesi Tirk dis politikasinin dnemli istikameti
haline gelmistir. Bolge devletleriyle mevcut olan etnik, dil ve din yakinliginin kul-
lanilmasi, bu politikanin temel aracidir.”!8 1990'1arin basinda Tiirkiye'nin yiiriitmeye
calistigr Turk Diinyasi politikasinin, Kazakistan siyasetcileri, siyaset bilimcileri,
aragtirmacilari ve konuyla ilgili ve ilgilenen diger kesimleri tarafindan genellikle bu
sekilde algilandig1 s6ylenebilir. Bu rahatsizligin disa vurumu olarak Kazakistan
basininda c¢ikan ilgili materyalleri 6rnek olarak gdstermek miimkiindir. Tiirkiye'nin
Tirkgtltk ideolojisinin arkasina saklanarak aslinda kendi devlet menfaatlerinin
gdzettigini vurgulayan degerlendirmeler sik sik yapilmaktadir. Bu algilamaya gore,
Tirkiye butlin Tirk Diinyas! adina is yapmak istemekte ve “baslangicta, onlarin
(Turklerin) en temel stratejik amaci bizim (Kazaklarin) ve Azerbaycan’in ekonomisi-
ni ydnetmekti”.19

Sadece devlet faaliyetleri degil, ayni zamanda devletin mali yardimiyla bazi sivil
toplum kuruluglarinin yurtttiikleri faaliyetler de kimi zaman olumsuz olarak
algilanmistir. Mesela Kazakistan'in resmi gazetesi olan Egemen Kazakistan'da
yayinlanan ve Tiirk Devlet ve Topluluklari Dostluk, Kardeslik ve isbirligi
Kurultaylarindan (TUDEV) birini anlatan bir yazinin alt basligindan Kazakistan'da
bu konuda olusan kanaati anlamak mimkindir: “Bagimsizligimizi hicbir seyle
degismeyiz”. Yazida Kazakistan delegasyonunun baskani taninmis Kazak yazari Abis
Kekilbayev'in sodzlerine yer verilmistir. Kekilbayev, Kazakistan'in devlet menfaatler-
ine uluslararasi normlar temelinde saygi gdsterilmesi gerektigine deginip,
kardesligin bu temelde olmasi gerektiginden bahsetmistir. Bu fikirden yola c¢ikan
yazar, TUDEV Kurultayinda genel olarak Tiirkciiliigiin yerine Tiirkiye Tirkciiligiiniin
agir bastigini yazmistir.20 Kazakistan siyaset bilimcilerine gére, TUDEV Kurultaylar
gibi kilttirel faaliyetler araciligiyla Tirkiye Ttrk Diinyasi’'ndaki etkisini arttirmaya,
Bat'nin gdziinde bdlgesel lider olarak gériinmeye calismistir.2!

Kisa stire igerisinde Kazakistan ve diger Ttirkistan Cumhuriyetlerinin Ttrkiye nin
himayesini kabul etmek niyetinde olmadiklari, iligkileri esit stattilii iligkiler seklinde
yurtitmek niyetinde olduklart anlasilmistir. T{irkistan Cumhuriyetlerinin Trkiye'ye
baslangicta verdikleri Gnemin azalmasinin sebepleri arasinda genellikle sunlar gos-
terilmektedir: Rusya’dan yeni bagimsiz olan cumhuriyetlerin yeni bir hakim iste-
memeleri, bu cercevede Tirkiye'nin Turkctlik s6ylemini kullanmasinin

18 Kasim-Jomart Tokayev, Viesnyaya Alitika Kazahstana v Usloviyah Globalizatsiyi, (Almati: AO Sak, 2000),
s. 381.

19 “Tiirkiya Investitsiyasi hem Ideologiyasi Neni Kozdeydi?”, Ziirkistan, 29 Agustos 2002.

20 Ercuman Smayil, “Istanbul Kuriltayi: Ingaylasudan lkpaldasuga”, Zgemen Kazakstan, Sayi: 81, 25
Nisan 1997.

21 S.K. Kuskumbayev, Zentralnaya Aziya na Putyah ltegratsiyi- Geopolitika, Etnignost, Bezopasnost, (Almati,
Kazakstan, 2002), s. 95.
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Panturanizm korkularina yol agmasi, Rusya'nin devam eden etkisi, Rusya ile derin
siyasi ve ekonomik baglari, Turkiye'nin siyasi ve ekonomik glicinin sinirli
oldugunun anlasilmasi, bu devletlerin Bati ile iligkilerini dogrudan kurabilecekleri-
ni anlamalari, kendi milli kimliklerini Tirkctlik yontinde degil de, Sovyet
zamaninda olusan kimlikler cercevesinde insa etmeye calismalari.2? Diger taraftan,
ABD'de de Iran'in tehdidinin abartildiginin anlagilmasi, bunun yani sira 1993
yilindan sonra Rusya’da “yakin cevre” doktrininin ilan edilmesiyle Rusya’'nin tekrar
Tirkistan’a dénmesi, yani kendi niifuzunu kullanmaya ve artirmaya calismasi, zen-
gin enerji kaynaklarinin varligindan kaynaklanan Tirkistan'in stratejik 6neminin
anlasilmasi gibi hususlar basta ABD olmak {izere Bati tilkelerinin aracisiz olarak
Tiirkistan'da faaliyet g&stermesine yol acmistir.23

Kazakistan elitleri arasinda Tirkiye'nin niyetleriyle ilgili olarak stiphecilik mev-
cut olsa da, ortak Tuirkliik zemini sdyleminin Kazakistan yonetimi tarafindan da kul-
lanildig1 belirtilmelidir. Ozellikle Kazakistan'in resmi basininda Tiirkiye ile ilgili yer
alan neredeyse her yazida iki halki birlestiren bu unsur vurgulanmaktadir. Ustelik
Kazakistan yoneticileri Tiirkiye'yi uluslararasi platformlarda Kazakistan'in menfaat-
lerini savunabilecek bir partner olarak algilamislardir. Baslangicta Bati ile iligkilerin
kurulmast agisindan bir koprii seklinde algilanan Tiirkiye'nin roll, Kazakistan'in
Rusya ile iliskilerini dengelemek agisindan énemini devam ettirmektedir. Yillarca
Kazakistan Disisleri Bakanligr gorevini yiriiten Kasimjomart Tokayev, Kazakistan
acisindan Tirkiye'nin énemini su sekilde ozetlemektedir: Kazakistan'in diinyaya
acilmasi i¢in ulasim yolu olmasi, denize cikisi saglamasi ve uluslararasi tegkilatlar-
da, mesela NATO'da Kazakistan menfaatlerinin dile getirilmesinin etkin araci
olmasidir.24 Tokayev, ayrica, Tiirkiye'nin ECO, IKO, KEIB gibi bdélgesel érgiitlerde
Kazakistan menfaatlerini savundugunu ve bu potansiyelin daha da kullaniimasi
gerektigini belirtmistir.2> Kazakistan siyaset bilimcileri de Tiirkiye'nin ABD ve AB
nezdinde Kazakistan menfaatlerinin savunucusu olabilecegi ve Kazakistan-Rusya
iliskilerini dengeledigi goriistindedirler.26

Sonug olarak, Kazakistan'in dis politika karar alicilari tarafindan Rusya, Cin ve
ABD oncelikli ilgi gdrmekte, ancak Tirkiye bolgesel aktor olarak ve dzellikle Rusya
ile iliskilerin dengeleyicisi olarak Kazakistan dis politikasinda énemli bir (lke
olmaya devam etmektedir. Uluslararasi iliskiler alaninda calisan ¢esitli kurum ve

22 Ziya Onis, “Turkey and Post-Soviet States: Potential and Limits of Regional Power Influence”, Aiddle
FEast Review of nternational Affairs, Cilt: 5, Sayi: 2, Haziran 2000, s. 2-3;
(http://meria.idc.ac.il/journal/2001/issue2/jv5n2a6.html).

23 age, s. 3.

24  Kasim-Jomart Tokayev, “Vnesnyaya Politika Kazahstana: Prioriteti i Zadagi”, Auzakhstanskaya Pravda,
Say1: 171, 22 Ekim 1994, s. 3.

25 Age.,s. 388

26 Dosim Satpayev, “Budet li v Turtsiyi Snova Moden Tsvet Haki?”, Delovaya Nedelya, Sayi: 27, 19
Temmuz 1996.
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kuruluslarin calisanlari arasinda yapilan bir anket sonucuna goére, Kazakistan
acgisindan Tirkiye ile igbirligi 6nemlidir, ancak Rusya, Cin, ABD ve Almanya daha
oncelikli partner olarak kabul edilmektedir.27 Bunun yani sira bolgedeki Tiirkiye'nin
roltintin simdilik bagimsiz olarak degil, Bati ile iligkiler baglaminda algilandigi
sdylenebilir. Kazakistan siyaset bilimcilerine gére Ttrkiye halen Tiirkistan'da ABD
menfaatlerini glitmekte, Bakii-Ceyhan Boru Hatti meselesinde oldugu gibi,
Tirkiye'nin Tirkistan politikast ABD tarafindan Rus etkisini bertaraf etmeye calisan
her gelismede desteklenmektedir.28 Kazakistan siyasetcileri de Tiirkiye'nin
Tirkistan politikasinin ABD politikasiyla uyumlu ve ABD'nin destegiyle yirttuldugi
kanisindadir.29 Kazakistan siyasetcileri ve arastirmacilari arasinda Tirkiye'nin
bugiinkii Tirkistan politikasini 1990’11 yillardaki “romantik” politikaya karsilik olarak
“pragmatik”’ olarak degerlendirme egilimi bulunmaktadir. Ancak kimi Kazakistanli
uzmanlara gore son donemde Ankara’'nin Tirkistan dis politikasi pasif hale gelmis,
dncelikler hala belirlenmemistir.30

Yeni Dénemin Getirdigi Diger Yeni Algilamalar

1990’'larin basinda Sovyet doneminin kapaliligindan hizla siyrilan Kazakistan'da
Tirkiye'nin “kesfedilmesiyle” insan ve mal dolasiminda patlama yasanmistir. Bircok
alanda iligkilerin siklasmasi, Kazakistan kamuoyunda Tiirkiye'nin su veya bu sekilde
en cok zikredilen tilkelerden biri haline gelmesine yol acmuistir. ikili iliskilerin en cok
gelistigi alanlar, turizm, ticaret, genel olarak ekonomik iliskiler ve egitim olmustur.
Bunun disinda kiiltiirel ve bilimsel calismalar alanindaki iligkiler de iki tarafin
birbirini gdreceli olarak daha yakindan tanimasina yol acmistir. Bu iligkilerin
gelismesi, iki tilke insanlarinin birbirlerini glinlik miinasebetlerde de tanima
firsatint dogurmus, ancak beraberinde bir¢ok sorun ve yeni dnyargilarin olugmasini
da getirmistir.

a) Fgitim fiskilerinden Dogan Algilamalar
1992 yilinda Kazakistan'dan Tirkiye'ye 6grenim goérmek {izere 600 lise, 1215 tiniver-
site, 205 yiiksek lisans ve 70 kadar doktora 68rencisi gelmistir.3! Daha sonraki yillar-

27  Rafis Abazov, Aactice of Foreign Folicy Making. Formation of Post-Soviet Politics of Kazakhstan, Kyrgyzstan, and
Uzbekistan, s. 26.

28 Bkz. Ye. Abenov, M. Spanov, S.Permetov, “K Probleme Natsionalnoy Bezopasnosti Kazahstana”,
Yevraziyskoe Svobsestvo, Sayi: 4(20), 1997, s. 175; N.S. Abiyesova, “Turtsiya-Tsentralnaya Aziya: Vgera i
Segodnya”, Kazahstan-Spektr, Sayi: 3(25), 2003, s. 18-19; S.K.Kuskumbayev, “Kazahstan i
Geopoliticeskaya Situatsiya v Regione Kaspiyskogo Morya”, Sayasat, Sayi: 11, Kasim 1996, s. 37.

29  Kasim-Jomart Tokayev, Ad Styagom Nezavisimosti: Ocerki 0 Viesney Folitike Kazahstana, (Almati: Bilim,
1997), s. 500-517.

30 N.S. Abiyesova, “Turtsiya-Tsentralnaya Aziya: Vcera i Segodnya”, s. 18-19.

31 Baktiyar Erimbet, “Talay Kazak Balasi Tiirkiyada Okiydi”, £gemend: Kazakstan, Sayi: 23, 6 Ekim 1992.
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da Tirkiye'de okuyan Kazakistanli 6grencilerin sayisi azaldiysa da, sdz konusu proje
onemli sayida Kazak gencine Tiirkiye'yi yakindan tanima firsati vermistir. 2003 yili
itibariyle devlet burslusu olarak 2684 Kazak genci Tiirkiye'de &&renim gdrmiistiir.3?
Ancak dzellikle mali sikintilar ve daha &nce tanimadiklari bir cevreye uyum sorunun-
dan dolay1 6grencilerin bir kismi 68renimini tamamlayamadan tilkesine donmust{ir.
Turkiye’de okuyan bircok &grencinin kendi vatandaslarinin cevresiyle sinirli
kaldiklari, Tirkiye'yi “icinden” tanima firsatini bulamadiklari, bulunduklar stirenin
sonuna kadar Turkiye'ye yabanci kaldiklart gézlenmistir. Bu 6grencilerin kimi
zaman olumsuz dustincelerle tlkelerine dondikleri kamuoyuna mal olmustur.
Dolayisiyla her ne kadar Kazak Ggrencilerin Ttrkiye'de 6grenim gérmesi iki tlke
iliskileri acisindan 6nemli ve olumlu bir stire¢ olsa da, bu projenin bazi yan zarar-
lart da olmustur. Bunun temel sebebi olarak ise genellikle projenin iyi planlan-
mamis olmasi gosterilmektedir. Bunun &tesinde, Tirkiye'de verilen egitimin kalite-

si zaman zaman kimi kitle iletisim araclari tarafindan sorgulanmlggg, ayni zamanda
Kazakistan ogrencileri diger tlkelerin {niversitelerinde ve &zellikle ABD tiniver-
sitelerinde 6grenim gérmeye baslayinca, Turkiye'deki egitimin cekiciligi azalmistir.
Buna ek olarak Tiirkiye'de 6grenim gormiis genclerin ezici cogunlugunun 6zel sek-
torde istihdam edilmeleri de soz konusu projenin veriminin azalmasina yol
acmistir. Dolayisiyla Tiirkiye'yi yakindan tanima firsatini bulan gencler, kamuoyunu
ve karar alma siirecini etkileyen mekanizmanin icerisinde cok az yer alabilmiglerdir.
Diger taraftan, Kazakistan'da Tiurkiye kokenli bazi &68renim kurumlarinin
acilmasiyla Kazakistan'da Ttrk egitim sisteminin, Ttrkiye nin ve Tirkiye Turklerinin
daha genis bir sekilde taninma firsati dogmustur. Iki tilke arasindaki anlasmayla
kurulan Hoca Ahmet Yesevi Universitesi iki tilke arasindaki iliskileri gelistirme nok-
tasinda dnemli bir islev gérmektedir. Ulkede faaliyet gdsteren cok sayidaki Kazak-
Tirk lisesi de Kazak halki arasinda olumlu bir imaja sahip olarak benzeri bir rol
oynamaktadir. Halkla iliskileri de ihmal etmeyen bu okullarin yénetimi olumlu ima-
jlarin1 desteklemek icin calismaktadir. Egitim kalitesi nedeniyle bu okullara halk
tarafindan ragbet gosterildigi gdzlenmektedir. Bu okullar genellikle Tiirkiye ve
Tirkler konusunda halkin olumlu distinmelerine yol acmaktadir. Ancak zaman
zaman gazete sayfalarina yansiyan olumsuzluklar da yasanmaktadir. Bunun disinda
bazi resmi gorevliler bu liselere belirli bir dini grubun uzantisi olarak baktigi icin
devlet kademesinde bu faaliyetlerle ilgili bir takim soru isaretleri de mevcuttur.

b) Ekonomik fiskilerden Dogan Algilamalar
Tirkiye ve Kazakistan iliskilerinin yogun oldugu ekonomi alani da, Kazakistan'da
Tirkiye ile ilgili birtakim yeni algilamalarin olusmasina yol acmistir. Daha Sovyet

32 isa Ozkan, “Cumhuriyet Doneminde Tiirkiye ile Tiirk Diinyasinin iliskileri”, Mustafa Kahramanyol
(Ed.), Cumhuriyetin Sekseninci Vilinda Tirkiye, (Ankara: Tlrk Ocaklart Genel Merkezi, Ankara Ticaret
QOdast, 2004), s. 424.

33 Bkz. Abay Tursinov, “Yanicarskaya Gramota”, Aontinent, Sayi: 23, 27 Kasim-10 Aralik 2002, s. 29.
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zamaninda mal kitlig1 ceken Sovyetler Birligi ve Tiirkiye arasinda baslayan ve daha
sonra hacmi gittik¢e artan bavul ticareti sonucunda Kazakistan piyasasi Ttrk tiike-
tim mallariyla tanigsmistir. Bugiin icin Kazakistan’da Tirk dayanikli ve o&zellikle
dayaniksiz tiiketim mallarinin, ¢zellikle de konfeksiyon ve deri triinlerinin diger
tilkelerin mallarina nazaran ragbet gordiigti ve oldukca iyi bir imaja sahip oldugu
stylenebilir. Ozellikle carsi pazarda sik sik karsilasilan bir durum olarak mallarinin
kaliteli oldugunu ispatlamaya calisan saticilarin “Tiirk mali” demekle yetindikleri ya
da Cin mallarini Tiirk mali diye satmaya calisan saticilarin davranislari bu imajin iyi
birer gostergesidir. Bavul ticareti sonucunda, halkin nazarinda Tiirkiye'nin bol ve
kaliteli dayaniksiz tiiketim mallarinin bulundugu bir memleket imaji yerlesmistir.
Bavul ticaretinin Tirk imajina olan diger etkiler ise daha asagida ele alinacaktir.
Dayaniksiz tiiketim mallarinda yogunlasan bavul ticaretinin yani sira Kazakistan
insaat sektoriinde Tirkiye'nin varligi 6nemli boyutlara ulagmistir. 1998 yili itibariyle
Kazakistan'in yeni baskenti Astana'yi insa eden yabanci sirketlerin % 70'i Tirk
sirketiydi. Yeni baskentin uluslararasi tanitimi sirasinda Kazakistan Devlet Baskani
Nazarbayev'in dort insaat sirketine takdim ettigi madalyalarin tictinti Tiirk sirketleri
almistir.34 Tiirk insaat sirketlerinin bu gdzle gériiliir basarisina ragmen, halkta Tiirk
insaat sirketlerine olumsuz bakisin da yerlestigi ve bu bakisin bircok stipheyi icer-
digi soylenebilir. Turk insaat sirketlerinin insa ettikleri binalarin saglamhigi ile
alakali olarak yogunlasan siiphelerin cogunlukla halkin dikkatini kolayca ¢ekebilen
sansasyonel haberlerin ve yazilarin etkisiyle olustugu soylenebilir. Tiirkiye'deki 1999
Agustos depreminin yol actigi biiytik capli yikim ve Moskova'daki su parkinin cam
catisinin yikilmasi gibi felaketler ve kazalar konusundaki haberlerin medya organ-
larinda genisce yer almasi, bu konularda bircok spekiilasyonun yapilmasi kamuoyu
gozlinde Turk sirketlerinin gtivenilirligini zedelemistir. Halkin bir kisminin Tirk
insaatlarina glivenmemesinin bir diger sebebi de, insaat sirketinin menseine
bakilmaksizin genel olarak hizli yapilan biitiin insaatlara duyulan gtivensizliktir.
Kazakistan'da is yapan kimi Tiirk sirketlerinin uyguladiklari personel ve ticret
politikalart Kazakistan basininda elestirilmekte ve halk arasinda Tirk sirketleri
konusunda olumsuz imajin yayilmasina vesile olmaktadir. Basinda Tiirk sirket-
lerinin kanuna aykiri davrandiklari, yeterince glivenlik tedbirleri almadiklari ve
bunun sonucunda iscileri kazaya ugrattiklari,3> 6zellikle ticret ve calisma sartlarinda
Tiirkiyeli ve Kazakistanli isciler arasinda ayirimailik yaptiklari?¢ konusundaki haber-
ler basin yayinda bircok defa yer almis, bu haberler agizdan agza dolasmistir. Tiirk
sirketlerinde Kazakistan ve Tiirkiye vatandaslarinin farkli {icret almalari, farkl
muamele gérmeleri, calisma sartlarinin kot olmasi gibi olaylar ve bu olaylarin

34 Kurtulus Taskent ile Réportaj, “Posol Taskent: “Aktivnost Turetskih Kompaniy v Kazahstane
Nahoditsya na Stabilnom Urovne”, Anorama, Sayi: 42, 30 Ekim 1998, s. 5.

35 Anel Davletgaliyeva, “Desovih Cudes ne Bivayet: Turetskoe Prisutstviye v Stroitelnom Sektor
Kazahstana Rastyot. Cem Nam Eto Grozit?”, Kontinent, Sayi: 5, 15-28 Eylil 1999.

36  Bkz. “Turetskiye “Firmaci” Preduprejdent”, Kazahstanskaya Pravda, Sayi: 239, 12 Kasim 1997, Magauya
Hocamuratov, “Pocemu Vlasti ne Priyemliit Krasnogo Tsveta?”, Megapolis, Sayi: 2, 17 Ocak 2001.
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basin yayin tarafindan dile getirilmesinden dolay1 Kazakistan halkinin bir kisminda
Tirk sirketlerinin diger yabanci sirketler gibi Kazakistan't somirdikleri algilamasi
dogmustur. Tirk sirketleri hakkindaki olumsuz haberleri Turkiye'nin Tirk
Cumbhuriyetlerinin hamisi olma politikasi konusundaki haberlerle birlestiren kimi
gazete yazarlari, Turkiye'nin Tirk Diinyasi soyleminin altinda Tirk is cevrelerinin
menfaatlerinin bulundugunu yazmaktadir. Aslinda yabanci sirketlerin halk nezdinde
yarattigi rahatsizlik ve medya organlarindaki yabanci sirketlerle ilgili olumsuz yayin
Tlrk sirketlerine 6zgti bir durum degildir. 1990'l1 yillarda agir kriz durumunda
kapilarini yabanci yatirimcilara acan Kazakistan'da bugiin “yabanci yatirimcilara
satilan milli zenginliginin” bir sekilde iade edilmesi gerektigi diisincesi kamuoyunu
etkilemektedir. Ozellikle y&netime muhalif olan yayin organlarinda ydnetimin
Kazakistan't “talan ettirdigi’, “parca parca sattigl” ve yabanci sermayenin “igbir-
likgisi” oldugu fikri siklikla dile getirilmektedir.37

¢) lnsani Dolasimdan Kaynaklanan Algilamalar

Ticaret ve diger ekonomik sebeplerle meydana gelen insan dolasimi ve iligkilerinin,
Kazakistan'daki Tiirkiye ve Tirk imajint olumlu etkiden ¢ok, olumsuz etkiledigi
sdylenebilir. Cogunlukla ytizeysel olan bu iliskilerin iliskiye gecen iki tarafta da
karsilikli olarak olumsuz imaj biraktig1 gériilmektedir. Ornegin, istanbul’'un Laleli ve
Aksaray semtlerinde alisveris yapan Kazakistanli bavulcular, karsilastiklar: problem-
ler ve olumsuz kisisel deneyimlerinden dolayr Tiirk insani konusunda olumsuz
imaja sahip olabilmektedir. Bunun gibi, bavulcularla iliskiye gecen veya sadece
onlari disaridan gozleyen Tiirkiye Tirkleri de eski Sovyetler Birligi halklari hakkinda
olumsuz algilamaya sahip olabilmektedir. Keza kimi zaman Ttirkiye'nin kii¢tik yer-
lerinden ¢ikip Kazakistan’a giden, aldiklari ticret dolayisiyla Kazakistan'daki genel
gelir seviyesine gore birden ekonomik stattilerinin ytikseldigini hisseden cok sayida
vatandasimiz mevcuttur. Bu ve bunun gibi sebeplerden dolayi Kazakistan veya diger
eski Sovyet tlkelerine gidince kiiltiir sokunu gegiren bazi Tiirk iscilerinin olumsuz
davraniglari biitiin Tirkiye Tirklerine mal edilebilmekte, Ttirk ve Ttrkiye imajlarini
olumsuz etkileyebilmektedir.

Ozellikle Kazakistan'daki biiyiik sehirlerde yasayan halkta kisisel temaslar sonu-
cunda Tirkiye Ttrkleri hakkinda olusan olumsuz imajlar degerlendirilirken, diger
yabanci uyruklulardan farkli olarak Kazakistan'da her gelir ve kiiltiir seviyesinden
Tirkiye Cumhuriyeti vatandasinin bulundugu dikkate alinmalidir. Bunun gibi, Ttirk

37 Bu calismanin yazilisindan birkag yil sonra 2006 yilinda Kazakistan'da patlak veren Tengiz olaylari,
Kazakistan'daki muhalif basin tarafindan buna benzer gorisler isi8inda degerlendirilmistir. (Bkz.
Singis Mukan, “Tefizdegi Tébeles”, /s Alas, 24 Ekim 2006.) 2006 yilinda Tengiz olaylarinin disinda
birka¢ taskinlik olayinin meydana gelmesi, mesela bir gecekondu mahallesinin yikimi sirasinda bir
polisin dlimiiyle sonuglanan Safirak olaylarinin ortaya ¢ikmasi, bircok gelismekte olan tilkenin
yasadigi sorunlarin Kazakistan'da da ortaya ¢iktigini gostermektedir. Bu sorunlar dzellikle dengesiz
gelir dagilimi, kirdan kente go¢ gibi “kapitalizmin yan tirtinleri” olan olgularla yakindan baglantilidir.
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iscileriyle birlikte calisan Kazak vatandaslarinin biyiik bir kisminin da kdyden kente
gd¢ eden ve bununla baglantili olarak cesitli sosyo-ekonomik ve sosyo-kiiltiirel
problemler yasayan kesimlerden geldigi gézoniine alinmalidir. Adaletsiz gelir
dagilimindan dolayi tepkilerini yabanci yatirimcilara ydneltmis olan bu kesimler
Tirk iscilerinin olumsuz muameleyle karsilasmalarina sebep olmaktadir. Tirk
iscilerinin biyiik bir cogunlugunun da yukarida belirtilen sebepler, karsilikli olum-
suz algilamalar ve mantalite uyusmazligindan dolay: bulunduklari tilke ve halkina
olumsuz baktiklari belirtilmelidir. Bu o6nyargili bakis bircok Tiirk vatandasinin
Kazakistan'daki inanlarla iligkilere gectigi siradaki davranisini belirlemektedir.
Sonug olarak ekonomik iliskiler sonucunda ortaya cikan insani dolasimin olumsuz
etkisi degerlendirilirken, insan beyninin bir dizi olumlu olay1 hatirlamak yerine, tek
bir olumsuz olaydan daha ¢ok etkilenmek egiliminde oldugu unutulmamalidir.
Ayrica siradan halkin, hatta egitimli kesimin dahi, bir halka mensup olan kisilerin
yanlis davraniglarini biitiin halka mal etmek egiliminde oldugunu da hesaba katmak
gerekmektedir.

Yeni dénemin getirdigi algilamalardan bir digeri de, Ttirkiye'nin bir tatil cenneti
olarak goriilmesi ve bu anlayisin genis kesimlere yayilmasidir. Kazakistanlilar icin
Tirkiye uygun fiyatlariyla ailece dinlenebilme, denize gitme imkani saglayan bir tatil
tilkesi imajina sahip olmustur. Disariya kapaliliktan hizla siyrilan Kazakistan'da,
yurtdisina giden turist sayisi hizla artmis, Tirkiye de yakinligi, ucuzlugu, ailece din-
lenebilme ve vizesiz giris imkani gibi avantajlardan dolayr diger deniz tatili
yapilabilen tilkelere gére daha fazla tercih edilmis, Kazakistanli turistlerin gézde
tatil tilkesi haline gelmistir.

Rus Etkisinin Devam Etmesi

iliskilerin ilk yillarinda, yani Sovyet ideolojisinin siddetli buhran gecirerek sonucta
yikildig1 1990’11 yillarin baslarinda, daha 6nce Tirkiye'ye karsi duyulan &nyarginin
tesiri pek hissedilmemistir. Ancak kamuoyunun gecirdigi buhran zamanla
yatistiktan sonra, Sovyet zamaninda kaliplasmis kimi &nyargilarin bugiinki toplum
bilincinde hala devam ettiginden bahsedilebilir. Kazakistan'da Sovyet donemindeki
Onyargilarin yeni algilamalarla paralel olarak varligini stirdirdigti gdriilmektedir.
Bu etkinin ciddi bir sekilde devam etmesinin sebebi, eski Sovyet ve bugiinkii Rus
bilgi kaynaklarinin yogun olarak kullanilmasi ve Sovyet zamaninda asilanan Rus ve
genel olarak Bati kaynakli 6nyargilarin Kazakistan'da halen varligini devam ettirme-
sidir.

Gen¢ Kazakistan Cumhuriyetinde kendi tarihine iliskin bile, yeni tarih
anlayisinin hentiz yerlesme asamasinda oldugu ve bu konuda bile Sovyet
zamaninda yerlesmis kaliplarin hala asilamadig1 gozlenmektedir. Cengiz Han ve
onun soyundan olan Kazak Hanlarinin Kazak tarihindeki rolleri konusunda Rus

38 Bkz. Muhtar Magauin, “Eski Jetektegen Ekeu Nemese Zor men Son Akil Aytadi”, /uldiz, Sayi: 1, 2003,
s. 139-166.
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goriistinti savunanlar ile yeni tarih anlayisini sunanlar arasinda sicak tartismanin
devam ettigi belirtilirse38, Kazakistan tarihini dogrudan etkilemeyen diinya tarihi
alaninda Rus bakis acisinin devam etmesi, o kadar sasirtici gelmeyecektir. Kisaca
soylemek gerekirse, genel olarak Osmanli tarihi ve 6zellikle Osmanli-Rus miicade-
lesi konusunda Rus tarih anlayisi devam etmekte ve bu anlayis genel egitim yoluy-
la bugtinkti Kazakistan'da halk arasinda yayginlastiriimaktadir. Bugiin Kazakistan'da
Kazakca ve Rusca egitim veren okullarda okutulan yeni ders kitaplarinda bile, Ttirk
diismanlig1 tizerinde kurulu bu Rus anlayisinin hakim oldugu, Sovyet zamanindan
bu yana diinya tarihi derslerinde Osmanli ile ilgili okutulan materyallerde &nemli
bir degisikligin gdzlenmedigi sdylenebilir.

Mesela Kazakistan'in Rusca egitim veren okullarinin 7. sinifi i¢in hazirlanan
“Orta Cag Diinya Tarihi” okul kitabinda Osmanli devletinin Balkanlardaki Slav
devletlerine saldirip onlari isgal ettigi, buradaki halklar {izerinde zulim ve zorbalik
yonetimini kurdugu, yonetimindeki halka “stirti” kelimesiyle hitap ettigi, Hiristiyan
kiliselerini yasakladigi, eski Slav kiltiir ocaklarini tahrip ettigi anlatilmaktadir.
Kitapta bu zulme karsilik ise Sirp ve Bulgar halklarinin milli 6zgtirlitk miicadeleleri-
ni yurattikleri belirtilmektedir. Balkanlardaki Osmanli hékimiyetini Rusya’'da
kaliplasmis “boyunduruk” kelimesiyle ifade eden kitabin yazarlari, Bulgar ve Sirp
halklarinin nasil yilmadan “boyunduruga” karst miticadele ettiklerini ayrintili bir
sekilde anlatmaktadir. Bu bilgiler arasinda Bulgar ve Sirplarin Misliiman koylerini
basip yagmalamalari bile adeta hakli ¢ikarilmaktadir. Buna mukabil ayni sayfalarda
Rusya'nin kendi dindaslarini destekledigi belirtilmistir.39 Kazakca egitim veren
okullar icin yazilan kitaplarda ifadeler biraz yumusatilmis olmakla birlikte ayni fikir-
ler bu kitaplarda da ileri stirtilmektedir. Bu, kitaplarda da Osmanlilarin halki ve 6zel-
likle Slavlari “siiri” ve “hayvan” olarak gordiikleri, halklart agir baski altinda tuttuk-
lart belirtilmekte, buna karsin Slavlarin milli 6zgtirlik miicadelelerini yirtttkleri,
bu miicadelelerin gaddarca bastirildigi, Turklerin, “hakimiyetindeki halklarin siyasi,
ekonomik, medeni ve dini durumlarini” dikkate almadiklari vurgulanmaktadir.40
Ders kitaplarinda Sovyet zamanindan kalma ideolojik yorumlar da azalmasina
ragmen korunmustur.

Kazakistan'in Kazakca gazetelerinde ve yayinlarinda Tiirkiye hakkinda olumlu
goriislere ve siklikla rastlanan “Tirkler bizim akrabalarimiz, kardeslerimiz” gibi
ifadelere ragmen Kazakistan'da Tiirkiye'ye elestirel bakisin devam etmesinin en
onemli sebeplerinden biri tilkede halen Rus etkisinin devam etmesidir. Rus etkisi
kendisini kendi kiilttirel etkisiyle stirdiirmektedir. Hafif nitelikli kitap ve magazinden
baska bir sey okumayan buyik bir kitlenin Tiirkiye hakkindaki bakis acilarinin
olusmasina etki eden iki tiirlli yazili kaynak bulunmaktadir: Biri okulda &grendikleri

39 S. Masimbayev, S.Tortayev, M.Majenova, Wemirnaya Ktoriya Srednih Vekov. Ugebnik 7 Klassa., (Almati:
Atamura, 2003), s. 108-111.

40 Bkz. N. Aldabek, R.Bekis, K.Kojahmetuli, Diniye fiizi 7arifie. 8 Sinp, (Almati: Mektep, 2004), s. 65-72;
S. Masimbayev, S.Tortayev, M.Majenova, Orta Gasirlardag: Diiniye Jiizi 7arihi. Jalpr Bilim Beretin Mekteptin
7-sintbina Arnalgan Okulik, (Almati: Atamura, 2003).
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bilgiler, digeri ise Rusya'dan gelen Rusca eglence amacli yayinlardir. Dogrudan
Rusya’da yayinlanmis veya Kazakistan'a yonelik olarak 6zel baski yapan Rus gazete
ve dergilerinde, Kazakistan’da basilan Rusca yayinlarda, Kazakistan'da piyasada
bulunan neredeyse biitiin eglencelik yayinlarda Tirkiye ve Turklerle ilgili olarak
olumsuz bakis acisi hakimdir. Bu bakis acisi Rusya’da hakim olan kiilttirtin ve tarih
geleneklerinin sonucudur. Ayni bakis acisini Rus kanallarinda yayinlanan Rus film-
lerinde de gérmek miimkiindiir. Kisacasi, halen okullarda verilen Tiirkiye hakkindaki
bilgilerin Sovyet zamanindan bu yana pek az degistigi, buna ek olarak Rus kaynakli
bilgilerin de olumsuz Tirk imajinin olusmasina kaynaklik ettigi sdylenebilir.

Okul derslerinden, filmlerden, edebi kitaplardan ve basin yayindan edinilen bil-
giler, cogu zaman insanlarin biitiin hayatlari boyunca degismeyecek olan bir takim
algilamalarin olusmasina sebep olmaktadir. Bu algilamalar ¢cogu zaman su veya bu
konu hakkindaki ciddi arastirmalara ve objektif bilgilere dayanmamaktadir. Bir
insanin cocuklugunda bir filmde seyrettigi bir kesit bile belirli bir konu hakkinda
algilamanin olusmasina yetmektedir. Dahasi, sonradan 68renilen bilgiler bu kalici
algilamalarin 1s1g8inda degerlendirilmekte, kaliplasmis imajla uyusmayan bilgileri
kabul etmeyen insan beyni yeni bilgileri dikkate almamaktadir. Halen Kazakistan'da
Rus kiiltiirinden ve tarihinden gelen &nyargilarin etkili olmasi, Kazakistan'daki
halkin Tiirkiye algilamasini etkilemeye devam etmektedir. ic ve dis gelismeleri basin
yayindan muntazam bir sekilde takip eden, kitap okuyan, i¢ ve dis politikayla aktif
olarak ilgilenen yerel kanaat 6nderleri, yonetim ve ekonomi elitlerinin temsilcileri,
arastirmacilar, bilim adamlar ve gazeteciler tizerinde s6z konusu etkinin devam
etmesi, bu kesimlerin yaydiklari fikirler ve halkin nazarinda sahip olduklari etkileri
dolayisiyla daha da onemli bir konudur. Ozellikle Tiirkiye ile ilgili arastirmalar
sirasinda cogunlukla Rusca kaynaklarin kullanilmasi sonucu, kiltiirel ve siyasal
elitin 6nemli o©lctide Tirkiye'ye yonelik Rus bakis agisinin etkisinde kaldiklari
sdylenebilir. Genel olarak ise Tiirkiye’de Tirkistan incelemelerinin dogrudan
Tirkistan’dan bilgi alma yoluyla degil de, yogun bir sekilde Bati kaynaklarinin kul-
lanilmasi yoluyla gerceklestirilmesi gibi, Kazakistan'da da Ttirkiye ile ilgili haber ve
arastirmalar icin tek kaynak olarak Rus ve Bati kaynaklarinin kullanilmasi tehlikeli
bir egilimdir. Bu husus zaten carpik olan algilamalarin kaliplasmasina yol agcmak-
tadir.

Bagimsizlik doneminde Tiirkiye hakkinda medya organlarinda yer alan cok
sayida bilgiye ragmen halkin bir kisminda Tirkiye'nin sosyal olarak “modern
olmayan Orta Dogu {ilkesi” imaji devam etmektedir. Bu imajin dtesinde, Tiirkiye'ye
oncelikle “Musliiman bir tilke” olarak bakisin olumlu mu olumsuz mu oldugu
dznenin islam konusundaki tutumuna baglidir. Uzun ateizm déneminden sonra
Kazak milli kimliginin bir bileseni olarak tekrar devreye giren Miislimanliga 6zlem
nedeniyle Turkiye'nin “Musliiman bir {ilke” imaji1 Kazak halkinin btiytik bir kismi
acisindan olumsuzluktan ziyade olumluluk tasimaktadir. Diger taraftan, islamin
“Ozcl” ve “radikal” yorumlari Kazaklar acisindan her zaman asirilik olarak sayilmistir.

Arastirma kapsaminda 1991-2003 yillar1 arasinda Kazakistan'da yayinlanan
Rusca ve Kazakca silireli yayinlarda Tirkiye konusundaki materyallerin
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taranmasindan elde edilen bilgilere gore, Rusca ve Kazakca siireli basini arasinda,
bir¢ok konuda oldugu gibi, Ttirkiye konusunda da bytik farkliliklarin oldugu gézlen-
mistir. Kazakistan’da Kazakca ve Rusca yayin yapan basin yayin organlari, dzellikle
toplumsal gelismeler, Kazakistan devletinin kurulus esaslari ve Kazakistan milli
diistincesinin icerigi konusunda tamamen zit gorislere sahiptir. Turkiye konusun-
daki goriislerde de basin yayin organlart arasinda kullanilan ifadelerden bile kendi-
ni gosteren 6nemli farkliliklar bulunmaktadir. Kazakca yayin yapan medya organ-
larinda Tirkiye ve Tirkiye Tiirkleri hakkindaki klise tanimlamalar “kardes”, “kandas”,
“kokiimiz bir” seklindedir. Ruscga stireli basinina kiyasla Kazak¢a siireli basininda
Tirkiye ile yakinligi ifade eden yazilarin sayisi kiyaslanamayacak dlctide fazladir. Bu
sasirtict degildir; ¢ctinkii Kazakistan sartlart geregi Kazak dilli basin sadece Kazak
kultrint tasiyan ve Kazakgayi iyi bilen Kazaklara hitap etme durumunda kalirken,
Rus dilli basin hem Ruslar, hem birinci dil olarak Rusgayi kullanan Kazaklar hatta
Kazakcay1 birinci dil olarak kullanan Kazaklar tarafindan da okunmaktadir. Daha da
onemlisi, Kazak dilli basin yayin organlarinda Kazak kiiltiirtiyle yetismis insanlar
calismaktadir.

Tiirkiye’'nin Sorunlariyla Ilgili Algilamalar

Sosyo-kiiltirel diizeyi yiiksek kesimler arasinda Rus-Sovyet bakiginin devam ettigi
konulardan birisi Ermeni meselesidir. Genel olarak Kazakistan'da bu konuya ilgi
duyulmadigr sdylenebilir. Ancak arastirma esnasinda yapilan miilakat ve gdriismel-
erde okuyan kesim arasinda eski Sovyet bakisinin devam ettigi gozlenmistir. Bu
konuda Rusya’da yaygin olan versiyon temel olarak alinmakta, daha farkl
arastirmalara ihtiya¢ duyulmamaktadir. Rus kaynaklarinin sundugu bilgiler yaygin
bir sekilde kullanilmakta ve sorgulanmadan benimsenmektedir. Kazakistan
basininda Ermeni meselesi konusunda Tirkiye gortisiinii yansitan bir yazinin bile
Rus kaynaklarindan alinmasi ilgingtir. Mesela Aezavisimaya Gazetada yayinlanan
Omer Liitem’in Ermeni meselesi hakkindaki makalesinin kisaltilmis terciimesi,
Tlirkistan gazetesinde yer almistir.4!

Rus etkisinin devam ettigi diger bir konu ise PKK ve Tirkiye'deki Kirtler
konusudur. Kazakistan'in milliyet¢i aydinlarindan Batirhan Darimbet’'in de ifade
ettigi gibi Kazakistan'da Rusya ve Cin'deki milli 6zgiirliik hareketleri hakkinda yaz-
mak hos karsilanmaz, ¢linkii kaliplagsmis anlayisa gére Uygurlarin ve Cegenlerin
miicadeleleri ayrilikciliktir. Halbuki Kazakistan basininda Tirkiye'deki PKK
ayrilikgilik hareketi sik sik 6zgiirlitk hareketi olarak gosterilmektedir. Darimbet, Ana
7lli gazetesinde inlti Kirt kokenli Kazakistan vatandasi Nadir Nadirov ile yapilan ve
“Kiirt halkinin hayali bagimsizliktir” adi altinda yayinlanan réportaji 6rnek vermek-
tedir.42

Kazakistan basininda Tiirkiye'nin PKK konusundaki goriisiine de sik sik yer ver-

41 “Turkiya men Armeniya Arasindagi Tuytkil”, Zhrkistan, 29 Eylil 2001, s.5.
42 Batirhan Darimbet, “Terror Meselesi”, /as 7lirkistan, Sayi: 2, 1998, s. 8-9.
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ilse bile, genel olarak gazetecilerin ve analizcilerin yorumlarinda Rus goriisliniin
etkisi agir basmaktadir. Bunu yazar ve arastirmacilarin kullandiklarr kaynaklardan
actkca gérmek mimk{indiir. Bunun yani sira, Rusya ve Kazakistan'da PKK konusun-
da yayinlanmis materyaller karsilastirilinca boyle bir baglantinin varligi daha bariz

bir sekilde ortaya cikmaktadir. PKK ve Kirtler hakkinda Rus yorumlarinin,
kaliplasmis kliselerinin Kazakistan gazeteci ve siyasi yorumculari tarafindan
kullanilmasi dikkat cekicidir. PKK konusundaki Rusya'da kaliplasan ve Kazakistan
arastirmacilarinin ithal ettigi bu tir gortislerden biri, PKK'ya karsi Tirkiye
Cumhuriyeti'nin stirdiirdtigti operasyonlarda “her aracin miibah gorildiigi” ve bun-
dan dolay1 ¢cogunlukla sivillerin hayatlarini kaybettikleri, buna ragmen Tiirkiye'nin
ABD'nin miittefiki olmasindan dolayr Bati tarafindan fazla elestirilmedigi
goriistdir. Tipki Rus yorumlarinda sik sik rastlandigi gibi, PKK'ya karsi stirdiirtilen
operasyonlar Saddam Hiiseyin'in Kirtlere karsi uygulamalariyla karsilastiriimakta
ve ABD'nin bu konuda ikiylizlii bir tavir takindig1 sonucuna varilmaktadir.43

Yukarida Ornek verilen yorum, Rus enformasyon kaynaklarinin etkisiyle
Kazakistan kamuoyuna mal edilen yorumlardan sadece biridir. Goruldugi gibi
Tirkiye meseleleri konusunda Rus kaynaklari kullanildiginda sadece cogu zaman
carpitilmis olan bilgilerin alinmasi degil, tarihten gelen olumsuz Tiirk algilamasinin
etkisiyle ortaya ¢ikmis olan kimi yorumlarin bire bir alinmasi da gerceklesmektedir.
Halen Rus kaynaklarinin yogun bir sekilde kullaniimasinin dogurdugu bu olumsu-
zlugunun tekrar tekrar altinin ¢izilmesi gerekmektedir.

Sovyet doneminden farkli olarak bugiin Kazakistan’da PKK meselesi konusunda
sosyo-kiiltiirel diizeyi yiiksek kesimlerin gorislerini etkileyen sadece Rus kaynaklari
degildir. Sovyet doneminde merkezi iktidarin destegiyle Kiirtcii olarak yetistirilen ve
bugtinlerde PKK'nin etkisi altinda bulunan yerel Kiirt &nderleri propaganda faaliyet-
lerinde bulunmaktadir. Ttirkiye'nin Tiirkistan’a agcilmasina paralel olarak Tiirkiye'den
Kazakistan’a ¢ok sayida PKK yanlisi Tiirk vatandasi gitmistir. Bunlarin faaliyetleri
sonucunda siradan Kirt kdkenli Kazakistan vatandaslari PKK propagandasinin etk-
isinde kalmistir. Yukarida bahsi gecen Kiirt ileri gelenleri bu etkinin yayilmasina
yardimci olmuslardir. Yayinlar, sivil toplum kuruluslarinin faaliyetleri, kultirel
etkinlik gortintiisii altindaki propaganda faaliyetleri gibi araclari kullanan PKK
yanlilari, Gliney-Dogu Anadolu’daki durumu adeta ABD isgali altindaki Vietnam
durumu gibi gdstermekte, Tiirkiye Cumhuriyeti'ni en agir itham ve hakaretlerle kar-
alamaktadirlar. 44

Kazakistanli Kiirt ileri gelenlerinin etkisi Kiirtler arasindaki propagandanin ote-
sine uzanmaktadir. Sik sik basinda roportajlariyla ve yazilariyla boy gosteren PKK

43 Bkz. T.A. Beybolatov, “Kurdskaya Voyna kak instument Geopoliticeskoy Igr”, Suyasat, Sayi: 12, 1999,
s. 82.; M. Asanbayev, “Kurdskiy Vopros Kak Obyekt Mejdunarodnogo Prava”, Yevraziyskoye Svobsestvo,
Sayt: 3 (39), 2002, s. 119.

44 Bu agir ithamlarin yogun bir sekilde yer aldig1 “Biz, Kazakistan Kiirtleri” adli, ofset kagida basilan
556 sayfalik kitap ¢rnek olarak gosterilebilir. Kitap, Abdullah Ocalan 6vgiisii ve PKK propagandasi
icermektedir. Nadir Nadirov, M, Kurdi-Kazahstantsi, (Almati: 2003).
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yanlisi Kirt kdkenli Kazakistanlilar, diger Kazakistanlilarin da zihinlerini etkilemek-
tedir. Kirtlerle ilgili olarak herhangi bir gelisme oldugunda Kazakistan gazeteci-
lerinin basvurduklart 6nemli kaynaklardan birisi PKK yanlisi liderler olmaktadir.
Dahasi Kazakistan Halklar Asamblesinde#> de faaliyet gdsteren PKK yanlisi Kiirt
vatandaslar bu platformu da kendi amagclart dogrultusunda kullanmaya calismak-
tadirlar. Bu platform dolayisiyla ve onun disinda da Kazakistan siyasi gticleriyle
temasta bulunmaya calismakta ve onlardaki PKK'nin halk &zgiirliik hareketi oldugu
yontindeki algilamayi yerlestirmeye calismaktadirlar. Simdiye kadar Kazakistan
devleti Tirkiye'nin PKK konusundaki hassasiyetlerini gdz ontinde bulundurmus,
yerel PKK destekcilerine karsi buna uygun politika izlemis, bircok faaliyetlerini dur-
durmustur. Yine de Kazakistan'da uzun siire Disigleri Bakanligi gbrevinde bulunmus
Kasim-Jomart'in ifadesiyle PKK'nin Kazakistan topraklarindaki faaliyetleri
Tiirkiye'nin endiselerini dile getirmesinin sebebi olmustur.46

PKK konusunda Rusya haber kaynaklari ve PKK yanlisi gruplar yoluyla
Kazakistan kamuoyuna mal edilen bilgi ve yorumlar yaygin olsa da, daha farkli bakis
acisiyla yazilmis yazi ve yorumlarin da az olmadigi belirtilmelidir. Geleneksellesmis
anlayisi asan bu yorumlar PKK hareketinin gercek yonleri tizerinde durmakta, PKK'y1
terdrist ve ayrilikgt bir hareket olarak tanitmaktadir. Ancak bu gériisiin digerine gére
daha az yaygin oldugu ve etkisinin de daha az oldugu soylenebilir. Bunun énemli
sebeplerinden biri, yukarida acgiklanan onyargili goriisiin Sovyet zamaninda
kaliplasmis ve hala varligini siirdiiren anlayislara uygun olmasidir. PKK'nin
goriistinti savunanlar, millet ve azinlik konularinda Sovyetler Birligi zamaninda
kaliplasmis bazi kavramlari kullanmaktadir. Ulus-devlet sisteminden farkli olan bu
sistemde her bir etnik grup ayri bir halk veya millet (natsional nost) olarak sayilmistir.
Dolayisiyla ulus-devletlerdeki millet anlayisi eski Sovyet insanina anlasilmaz
gelmekte, bu husus ise PKK vyanlilarinin propagandalarinda sik sik
kullanilmaktadir.47

Tirkiye'nin yasadigi diger sorunlarla ilgili olarak yankilar genellikle sadece
akademik basinda nadiren de olsa yer almakta, bunlarin da biiytik bir kisminin Rus,
buna ek olarak son dénemde de Bati kaynaklarina dayanilarak yazildigi gézlenmek-
tedir.

Genel Degerlendirme

Bes yeni Tirk Cumhuriyetinin kurulmasindan bu yana on bes yildan fazla bir
slirenin gecmesine, yogun ekonomik iligkilere, insan hareketliligine, devlet ve sivil
toplum kuruluslari diizeyinde kiiltiirel alanda diizenlenen faaliyetlere ragmen, halen

45 Kazakistan Halklar Asamblesi — Kazakistan'da yasayan cesitli etnik gruplarin devlet organlari ile
temasl saglayan bir platformdur.

46 Tokayev, Ad Styagom Nezavisimosti...,s. 513.

47  Bkz. Nadir Nadirov, M, Kurdi-Kazahstantsi, (Almati: 2003); K. Mirzoyev, “Kurdi i Kurdistan”, Yevraziyskoe
Svobsestvo, Sayi: 3 (39), 2002, s. 65-66.
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Tirk tlkelerindeki halklarin birbirini iyi tanimadiklari ortadadir. Tirkiye'nin Ttirk
Cumhuriyetleriyle kurdugu iliskilerin &zellikle ilk yillarinda, séz konusu halklarin ve
bu halklarin 6nde gelenlerinin Sovyet déneminde Tirkiye karsiti propagandaya
maruz kaldiklart g6z 6ntinde bulundurulmamistir. Sovyet yillarinda &zellikle genel
egitim ve basin yayin yoluyla Tiirkiye hakkinda olumsuz propagandanin etkilerinin
bir glinde yok olmasi miimkiin degildir. Bu etkiler halen de siirmektedir. Rusya ve
yeni stirecte baslayan Bati kiltiirel etkisinden dolay1 Tiirk Diinyasi'nda Tirkiye'nin
imaji zarar gdrmeye devam etmektedir. Ancak, 6te yandan, toplum bilinci de
degismeye devam etmektedir. Sovyetler Birligi yikilirken yasanilan biling buhrani bu
anlamda Tirkiye imajinin diizelmesi bakimindan énemli bir firsat yaratmis, Tirkiye
ile ilgili bircok olumsuz 6nyargi ve bilgi bu donemde yok olmus veya sarsilmistir.
Daha sonraki siirecte yeni dénemin getirdigi yeni algilamalar ortaya cikmaya
baslamis, iligkilerin gelismesiyle paralel olarak Tiirkiye hakkindaki bilgi akisi 6nem-
li dlclide genislemistir.

Sovyet zamaninda yasakli olan ve Kazak halkindan gizlenen Kazak aydinlarinin
edebi ve fikri mirasi bugtin halka iade edilmekte, devrimden dnce yayinlanan Kazak
basini, Stalin zamaninda yok edilen aydinlarin eserleri tekrar yayinlanmakta, bu
aydinlarin hayatlari, faaliyetleri ve eserleri incelenmektedir.4® Bunun disinda Kazak
tarihiyle ilgili olarak yeni tarih tezleri olusturulmakta, bu kapsamda Kazak Hanligi
Oncesi Turk tarihi incelemeleri artmakta, tarihteki Tirk devletleriyle ve Tirk
sahsiyetleriyle alakali olarak popiler kitaplar yayinlanmakta, ortak Tiirk tarihine
olan ilgi artmaktadir.49 Kazak diinya goriisii ve bu kapsamda Kazak tarih tezleri
olusurken eski ve yeni anlayislarin catismasindan dogan zihin karisikligi devam
etmektedir. Bir yandan milliyetci Kazak aydinlar fikirlerini acikca ifade etme hiir-
riyetine kavusurken, diger yandan somiirge gecmisi ve diinyadaki yeni konjonkttir
de fikri tartismalari etkilemektedir. Ttrkiye ile derin isbirliginden yana olan Kazak
aydinlari yayin yaptiklari stireli basin organlari araciligiyla kendi cabalariyla Tirkiye
edebiyatini ve tarihini tanitmaya calismaktadirlar.’0 Kazakca basinda Tirkiye'yi
genis olarak tanitan, Tirkiye ile ilgili olarak olumlu materyallerin yayinlanmasini
saglayan ve Tirkct bakis acisini paylasan Kazak milliyetcilerinin Tiirkiye'ye ve
Tiirkiye Tiirklerine besledikleri yakinhik tutumlari kimilerine gére fazla hayalcidir.>!
Tirkiye ve Kazakistan arasinda stratejik isgbirliginin kurulmasinin Kazakistan'in
yararina olacagini diistinen bu aydinlar Tiirkiye'nin Kazakistan’da daha iyi taninmasi
icin caba sarf etmektedirler. Bu calismada Tirkiye imajini olumsuz olarak etkileyen
yayinlar ve gorisler lizerinde durulmasina ragmen, bagimsizliktan bu yana
Kazakistan'da Tirkiye ile ilgili yayinlanan materyaller icerisinde olumlu imaj

48 Bu cercevede 1998'de Mustafa Cokay'in, 2002'de Mirjakup Dulat'in, 1998'de Turar Riskulov'un,
2003'te ise Magjan Jumabayev'in biitiin eserleri basilmistir,

49 Ozellikle L. N. Gumilyov'un eserlerinin ve Tiirkiye'de de yayinlanmis Murat Adjr'nin eserlerinin
Kazakistan'da okuyan kesim arasinda popiiler hale gelmesi kayda deger bir gelismedir.

50 Kazakistan siireli yayinlarinda Tiirkiye'yi tanitici bilgilerin biiytik bir kisminin terciimesini Ahiska
Tirkd kokenli Fadli Ali yapmaktadir.

51 Sultan Akimbekov, “Nas Starsiy Brat iz Stambula”, Kkontinent, Sayi: 23, 27 Kasim-10 Aralik 2002, s. 20.
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doguracak yayinlarin daha fazla oldugu belirtilmelidir. Ozellikle Kazak dilli basinda
Tirkiye ile ilgili yazilan cogu yazida Kazaklar ve Tiirkiye Tiirkleri arasindaki kardeslik
vurgulanmaktadir. Daha da 6nemlisi bu yaklasim resmi yayin organlarinda da genis
olarak kullanilmaktadir.

Rus kiilttirel etkisi bir tarafa, yeni donemde Tiirkiye imajini olumsuz olarak etk-
ileyen bagslica etken, Kazakistan'a calismaya giden kimi isci ve isadamlarinin olum-
suz davranislari olmustur. Bu davranislarin kisisel bozukluklarin &tesinde yapisal
olmasinin ¢esitli nedenleri bulunmaktadir: Tirk iscilerinin Ttirkiye'ye nazaran daha
dusiik ortalama gelir seviyesine sahip olan Kazakistan'da stati degisikligi
yasamalari, Turkiye'deyken bireysel davranislari sinirlandiran toplumsal baskinin
kalkmis olmasinin verdigi rahatlik, Tirkiye'ye nazaran daha serbest kadin-erkek
iligkilerinin verdigi kilttir soku. Diger taraftan Tirk isci ve isadamlarinin kimi
Kazakistanlilardan ve devlet gorevlilerinden gordiikleri olumsuz muamele de, s6z
konusu Tiirklerin gdztinde Kazakistan ve Kazak imajini olumsuz etkileyebilmektedir.
Kazakistan hakkinda hicbir olumlu izlenime sahip olmayan ve tilke hakkinda her-
hangi bir sekilde bilgilendirilmemis olan bazi Tiirk vatandaslari, kendi iclerine
kapanmakta, Kazakistan ve ¢zellikle Kazaklar konusunda sadece olumsuz diislincel-
er tasimaktadir.

Son doénemde ekonomisi hizla gelismeye baslayan Kazakistan'da yasanan gelir
adaletsizligi, alt gelir grubunda artan hosnutsuzluga sebep olmaktadir. Her yerde
haksizlikla karsilastigini diistinen dar gelirli Kazakistanlilar, Tirk sirketlerinde de
calismaktadir. Bu kisilerin ugradigi veya ugradigini diistindtigi haksizliklardan
dolay1 tepkileri daha da artmaktadir. Sz konusu kisilerin sosyo-ekonomik durum-
larindan dogan tepkileri cok kolay bir sekilde yabanci vatandaslara yansitilabilmek-
te, bununla kalmayarak isyerinde edindikleri olumsuz algilamalar genellestirilmek-
te, basin ve kisisel temaslar yoluyla halka mal olmaktadir. Bugiin gelinen noktada
Kazakistan’'da bircok Tirk isletmesinde hem ydnetim ve Kazak iscileri arasinda, hem
de Kazak ve Tirkiyeli isciler arasinda problemler bulunmakta ve bunlar zaman
zaman basina yansiyarak halktaki olumsuz Tiirk ve Tiirkiye imajini desteklemektedir.

Tirk isverenleri ve iscileriyle Kazakistan vatandaglari arasinda genel olarak son
derece olumsuz iliskiler mevcuttur. Bu olumsuz iligkiler basit bir kiltirel
uyusmazligin ve ekonomik problemlerin ¢ok étesindedir. Tiirk sirketlerinde calisan
Kazak iscileri sadece ticret adaletsizliginden degil, genel olarak hor goriilmekten
yakinmaktadir. Buna karsilik Kazakistan'da calisan Tirk iscileri Kazakistan'da
Tiirklere karst glicli 6nyargilarin varligindan bahsetmektedir. Bu konuda ayrintili
caligmalarin yapilmasi gerekmektedir. Bu asamada iki tarafin birbirine olan
davraniglarinda 6nyarginin énemli bir rol oynadigi ve bu d&nyargilarin arka planinda
karsisindakinin yeterince “uygar” (egitimli, kendi isinde uzman, is disiplinine sahip
olan vb.) olmadigina yonelik kaliplasmis goriislerin bulundugu tahmin edilebilir. Bu
asamada bu karsilikli olumsuzlugun dogrudan engellenmesi mimkiin gibi gériin-
mese de, halklarin birbirinin kiltiirinti, sanatini ve tarihini yakindan tanimalari ve
iki tarafta karsilikli olumlu yayinlarin ve bilgilendirme calismalarinin yapilmasi,
uzun vadede olumsuz imajlarin yerine olumlu imajlarin yer almasini saglayabilir.
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Burada 6nemli olan stirekli ve dogrudan, aracisiz bir bilgi akisinin saglanmis
olmasidir. Kisa vadede ise Tiirkiye'nin atabilecegi adim, insani dolagimin kontrol
altina alinmasidir. Bu anlamda bdlgede calisan Tiirk isadamlarinin T{rkiye'yi temsil
ettikleri bilincinde olmalari gerekmektedir. Sirketler bu bilinci tasidiklar takdirde,
calisanlarint kontrol altina almalari, kacak isci calistirmamalari ve calisanlarini
Kazakistan’'da tepki toplayabilecek davranislardan men etmeleri miimkiin olabile-
cektir. Ayrica Kazakistan igerisinde bazi tilke, sirket ve gruplarin bilingli bir sekilde
ortaya ¢ikan olumsuzluklari kullandiklari da unutulmamali, ortaya cikan olumsu-
zluklarin her seyden 6nce Tiirkiye'ye zarar verdigi géz ontinde bulundurulmalidir.

Algilamanin Tirkiye kiltiir politikasiyla baglantili olan kismina gelirsek, burada
aslinda en 6nemli konu, okul miifredatindaki tarih dersi kapsaminda okutulan der-
slerin hala degismemis olmasidir. Diger taraftan, Ttirkiye'de Tirkistan ve Kafkasya
konusundaki bilgilerin halen biiyiik 6lctide Bati haber ajanslart araciligiyla elde
edilmesi ve bazen gercege aykiri bilgileri icermesi de sasirtici ve tiziictidir. Burada
iki tarafta da biylk bir ihmal bulunmaktadir.

Esasinda bahsedilen tarih kitaplar Tiirkiye tarihi konusunda tarafli ve olumsuz
yonde abartilmis goriisleri sunmakla kalmamakta, Tiirk insaninin seciyesi konusun-
da cocuklarin beyinlerine olumsuz algilamalar kazimaktadir. Bahsedilen satirlari
okuyan bir cocugun Tirkler hakkinda edindigi izlenim Tirklerin “gaddar”,
“yayilmact”, “isgalci” insanlar olduklaridir. Bu gercek iyi kavranirsa, Tirkiye'nin
Tirkistan’daki yayilmaci emelleri konusundaki algilamanin hangi altyapi bilgileriyle
desteklendigi, neden insanlarin Tirkiye'nin yayilmaci olduguna, Tiirkiye Tirklerinin
Tirkistan't somiirmeye geldiklerine bu kadar kolay inandiklari da anlasilacaktir. Bir
insan herhangi bir tilke konusunda cesitli algilamalara sahip olabilir. Keza, bir insan
Tirk mallarinin kaliteli oldugunu, Tirkiye'nin tatil icin mikemmel bir secim
oldugunu, Tirkiye'nin ekonomik olarak gelismis oldugunu ve Tirk liselerinin iyi
egitim verdigini, ayni zamanda ise Tirkiye Turklerinin faydaci ve somiirgeci
oldugunu da diisiinebilir. iste esas olan bir milletin seciyesi hakkindaki bu imajdir.
Bu imajdan hareketle tilke ve bu tilkenin politikasi konusundaki imajlar da olusur.
Ustelik seciye hakkindaki imaj insanin beyninde iyice yerlestiyse, insanin algilama
biciminden dolay! bu imaji yanlislayan yeni bilgiler fark edilmeden elenir, bu imaji
destekleyen bilgiler ise imajin daha da pekismesine yol acar. imajlarin halkin
cogunda kalict ve kokli bir bicimde degismesi icin ¢ok uzun bir siire icerisinde eski
imaja karsi ¢ikan stirekli bir bilgi akisi, - ki bu bilgi akisinin icerisinde okullarda oku-
tulan tarih derslerindeki bilgiler, kiiltiir ve sanat yoluyla iletilen anlayis ve bilgiler
onemli rol oynar - cocukluktan yeni bilgileri alan insanlarin yetismesi, yani
kusaklarin degisimi; ya da Sovyetler yikilirken oldugu gibi kamuoyunun bir giiven
bunalimi yasayarak eski dénemde edinilen biitiin bilgilerin yanlis olduguna inan-
masi gerekmektedir.

Tirkiye devlet kurumlarinin ve sivil toplum &rgiitlerinin Kazakistan ile yirtittik-
leri kultiirel iliskilerin etkisini belirleyebilmek gtictiir, ancak &érnek olarak verilen
tarih kitaplarindaki bilgiler bu etkinin halen c¢ok yetersiz oldugu yoniinde bir
degerlendirmeyi zorunlu kilmaktadir. Her ne kadar Tirkiye'nin bodlge politikasinin
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ilk beklendigi kadar etkili olmamasi konusunda Tiirkiye'nin yetersiz mali glicii sebe-
plerden biri olarak gosterildiyse de, Tiirkiye'nin sorununun esas olarak izledigi poli-
tikalarin etkin olmayisindan kaynaklandigi soylenebilir. Turkiye'nin Tirk
Cumbhuriyetleriyle kiiltlirel alandaki ¢aligmalar i¢in harcadigi para hi¢ de kiigim-
senecek miktarda degildir. Ancak bir yigin konferans ve gezinin yani sira ayrilan
biitcenin daha cok karsilikli terctime, yayin, film yapimi ve gdsterimi gibi bil-
gilendirme faaliyetlerine harcanmasi daha yararli olabilir. Ayrica, bu faaliyetler
proje usuli ile ilgili sivil toplum kuruluslarinin yardimiyla yurttilebilir. Kiltiirel
alandaki faaliyetleri etkinlestirmek acisindan asagidaki faaliyetlere 6zel Gnemin ver-
ilmesi gerektigi kanisindayiz:

1. Gelinen asamada basta Kazakistan olmak tizere Tiirkistan bolgesinde ve genel
olarak Avrasya'nin genelinde dil, kiltir, tarih, sanat gibi alanlarda Tirkiye'nin
tanitimini yapacak kiiltir merkezlerinin kurulmasina ihtiya¢ bulunmaktadir. Bugtin
Tirkistan bolgesinde bdlgede cikarlari bulunan neredeyse her tilkenin bu tip merke-
zlere sahip oldugu belirtilmelidir. Dolayisiyla Tirkiye'yi tanitict kiiltiir merkezlerinin
oncelikli  olarak Tirk Cumhuriyetlerinde kurulmasi icin  calismalar
hizlandirilmalidir. (Tlrkiye ve Azerbaycan arasindaki dil engelinin olmadiglr goz
ontinde bulundurularak, Azerbaycan’'da kurulacak olan boyle bir merkezin
biinyesinde bir kitap satis merciinin kurulmasi da distinilebilir.)

2. Bolgeye televizyon yayini yapmak gibi onemli bir faaliyet gerceklestirmis olan
Tirkiye, ozellikle Kazaklarin ve Kirgizlarin Tiirkiye Tirkcesini bir giinde kolayca
anlayamayacaklari gercegini goz ardi etmektedir. Tiirkiye Tirkgesinde yayinda israr
etmek yerine, Kazakca, Kirgizca, hatta gerekirse Rusga yayinlarin énemli faydalari
bulunmaktadir. Bu yayinlar sayesinde Tirkiye kendisini dogrudan anlatma firsatini
yakalar, calismada anlatilan yabanci etkileri bertaraf etmek icin dnemli bir araca
sahip olur. Bu ylizden TRT Turk (TRT Avrasya) kanalinin bolgeye yonelik yaptigi
yayinlarin bir kisminda (mesela filmler ve haberlerde) hi¢ olmazsa alt yazili olarak
yerel dillere, hatta gerekirse (kolaylik ve izleyici kitlesinin genisletilmesi agisindan)
Ruscaya cevirinin yapilmasi gerekmektedir. Buna ek olarak TRT Tirk kanalinin bolge
insaninin ilgisini ¢eken yayin politikasini uygulamadigi kavranmalidir. Bu kanalin
yerel dillerde ve Ruscga yayin yapma zorlugu ve Tiirkistan'da Tiirk pop sarkicilarinin
poptilaritesi g6z oniinde bulundurularak, Tirkce pop mizigi yayinini yapan bir
kanalin kisa siirede etkili olabilecegi diistintilmektedir. Bu baglamda zaten mevcut
olan Turk mizik kanallarindan bir tanesinin yerel kablo sistemlerine girmesi icin
calismalar yapilabilir.

3. TRT Turkiye'nin Sesi” radyosu yerel radyo kanallarindan (FM olarak yayin
yapan yerel radyolardan yayin saati kiralama yolu ile) yayinlanmadigi siirece, bu
radyo kanalindan verimin alinmayacagi anlasilmalidir. Buna ek olarak sirf Ttirkce
miizik yayini yapan yerel radyo kanallarinin kurulmasi icin calismalar yapilabilir.

4. “Deli Yurek” dizisinin Kazakistan’in en biytik kanallarindan biri olan Habar' da
Kazakca olarak yayinlanmasi, bir yil icerisinde Kazakistan'da Tirkiye'nin tanitimi
konusunda TRT Avrasya’'nin on yilda yapamadigini yapmistir. Akabinde
Kazakistan'da yayinlanan bazi Tirk dizilerinin halkta begeni topladigi kaydedilme-
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lidir. Buradan yola ¢ikarak Tiirk sinema filmi ve televizyon dizilerinin Kazakistan'da
ve genel olarak Tiirk Cumhuriyetleri'nde ve biitiin Avrasya cografyasinda daha genis
diizeyde taninmasi yoniinde calismalarin yapilmasi gerekmektedir. Bu amacla bazi
tilkelerin uyguladiklarr dustik fiyatla paket program verme yontemi veya karsiliklilik
esasina gore devlet televizyon kanallari arasinda anlasmalarin yapilmasi uygun ola-
bilir.

5. Tirkiye ve Tirk Cumhuriyetleri arasinda karsilikli tercime faaliyetlerine hiz
verilmesi ve bu konuda devlet desteginin saglanmasi gerekmektedir. Ttrkiye dahil
bitin Turk Cumhuriyetleri'nin birbirinin edebi eserlerini tanimasi, halklar
arasindaki 1limli iliskilerin temelini olusturabilir. Bu amacla Tirk Kultr
Bakanligi'nin biitlin diinyaya yonelik olarak ytirittigii ceviri projesinden ayri olarak,
sadece Tirk Cumhuriyetleri'ne yonelik olarak 6zel bir programin hazirlanmasi gerek-
mektedir. Bu faaliyetlerin Tiirk Cumbhuriyetleri ile bir igbirligi cercevesinde
yapilmasi daha da olumlu bir gelisme olurdu. Bunun sonucunda bitiin Tiirk devlet-
lerinde birbirinin edebi mirasinin taninmasi, hatta bunlarin genis bir sekilde genel
egitim yoluyla tanitilmasi istenir bir gelisme olurdu. Daha &nce yapilan Ortak
Edebiyat Projesi'nin bu anlamda basariya ulasamadigi kaydedilmelidir. Edebi eser-
lerin disinda tarihi eserlerin ve genel olarak bilimsel literattirtin karsilikli cevirisi de
onem kazanmaktadir. Bu konu, kendi dogal akisina birakilmayacak kadar nemlidir.
Bu faaliyetler yapilmadigi stirece Tirkiye ve Tiirk Cumhuriyetleri birbirileri ile ilgili
olarak — ister Bati kaynaklari isterse Rus kaynaklari olsun - baskalarinin diinya
goriigslerine gore yazilmis olan eserlere mecbur kalmaya devam edecektir.

6. Ogrenci projesinden verimin saglanmasi icin calismalar devam ettirilmeli,
Kazak 6grencilerinin Ttrkiye'de yasadiklari kiiltiirel uyum problemlerinin giderilme-
si icin calismalar yapilmali, tilkelerine dondikten sonra 6grencilerin derneklesmesi
desteklenmelidir. Mesele daha genel olarak ele alinirsa, Tiirk Cumhuriyetleri ve
projesinin iyilestirilmesi konusunda calismalar yapilmalidir. S6z konusu proje
konusunda bugiine kadar birkac calisma yapilmistir. Bu calismalardan da
faydalanilarak projede yasanan aksakliklar giderilmelidir. Devlet faaliyetlerinin
Otesinde 6grencilerin sorunlariyla alakali olarak 6zellikle sivil toplum kuruluglarinin
etkili olabilecegi gozden kaciriimamalidir. S6z konusu durum sadece Tirkiye'de
okuyan Tirk soylu 6grencilerle ilgili olarak degil, Bati tilkelerinde okuyan Ttirk soylu
ogrenciler acisindan da onemlidir. Bati {ilkelerinde okuyan Tirkiye ve Tiirk
Cumbhuriyetleri 6grencileri arasindaki kiilttirel etkinlik bazindaki isbirlikleri ilgili sivil
toplum kuruluglar tarafindan desteklenirse, Tiirk Diinyasi'nin gencleri arasindaki
iletisim kopukluguna bir katkida bulunulmus olacaktir.

7. Kazakistan ve diger cumhuriyetlerin lise kitaplarinda Tiirkiye konusunda mev-
cut olan olumsuz bilgilerin dizeltilmesi igin son derece dikkatli bir sekilde
calismalarin yapilmasi gerekmektedir. Bu baglamda “Ortak Tarih” projesinin daha
dar anlamda canlandirilmasi, ilk asamada Osmanli ve Tirkiye tarihi konusunda
ceviri yoluyla objektif bilgilerin tanitilmasi 6ncelikli konu olmalidir. Buna karsilik
Tirkiye'deki okullarda Tirk Cumhuriyetleri ile ilgili verilen bilgilerin genisletilmesi
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ve kilttirlerinin daha kalici bir sekilde tanitilmasi i¢in calismalar yapilmalidir.
Okullardaki Nevruz kutlamalari bunun icin iyi bir firsat sunmaktadir.

8. Turkiye ve Turk Diinyasi arasinda saglikli iliskilerin kurulmasi icin dogrudan
iletisimin ®nemi ortadadir. iletisim halen iiciincii (Bat1 veya Rusya) ilkelerin haber
ajanslarinin ve bilgilendirme kaynaklarinin etkisinde bulunmaktadir. Ayrica gercek-
ten etkili bir kiilttir politikasi icin sadece Tiirk Cumhuriyetleri'nde Tiirkiye konusun-
da objektif bilgilerin verilmesi yetmez, Tiirkiye’de de Turk Cumhuriyetleri konusun-
da dogru bilgilerin verilmesi 6nemlidir. Bu baglamda karsilikli olarak haber
ajanslari, devlet televizyon ve radyo kurumlar arasinda yaygin bir isbirliginin
gerceklesmesi gerekmektedir. Basarili bir kilttir politikast icin  Tirk
Cumhuriyetleri'nde Tirkiye'yi yanlis tanitan yayinlarin engellenmesi yoniinde
calismalar énem arz etmektedir. Ote yandan, Tiirkiye'de de diger Tiirk halklarini
yanlis tanitan yayinlarin engellenmesi gerekmektedir. Ornegin, Kazakistan ile
iliskilerine 6bnem veren Rusya ve Ukrayna gibi lkeler, Kazakistan't yanlis tanitan
ABD kaynakli “Borat” filminin {ilkelerinde g&sterimini yasaklamistir. Benzeri bir
uygulama, somut bir sekilde Tiirkiye'nin Kazakistan'a dnem verdiginin gdstergesi
olabilir ve Tirkiye'nin imajina katkida bulunabilirdi. Eger Tirkiye'nin “bir adim
onde” olmasi gereken alanlar varsa, bu alan Tirkiye ve Tirk Diinyasi arasindaki
kiltarel iliskilerdir.

9. Ozellikle siyaset bilimi ve uluslararasi iliskiler alaninda Tiirkiye’'de Tiirk
Diinyasi ile ilgili calisan uzmanlarin biiylik bir kisminin halen Ingilizce ve son
donemde Rusca literatiiriin etkisinde kaldigr gozlenmektedir. Ayni durum Tirk
Cumhuriyetleri'nde de mevcuttur. Tlrkiye'de Tiirk Diinyasi arastirmalari konusunda
uzmanlasmis kadrolarin yetistirilmesi, bunlarin dogrudan Tirk Diinyasi'nin cesitli
yerlerinde calismalarda bulunmalari icin devlet burslarinin saglanmasi énemlidir.
Biittin Turk Diinyasi’'nda bilimsel cevreler arasindaki iletisim kopuklugunun gider-
ilmesi icin gerek resmi diizeyde, gerekse (niversiteler ve arastirma merkezleri
diizeyinde yiritiilen faaliyetlerin daha koordineli ve verimli hale getirilmesi gerek-
tigi kaydedilmelidir. Bu amacla Tiirk Diinyasi'nin birka¢ bdlgesinde veya baslangig
olarak Kazakistan veya Ozbekistan’da bir Sosyal Bilimler Enstitiisti kurulmalidir.
Bulundugu tlkeyle ilgili bilimsel arastirmalari yiirtitecek olan bdyle bir enstitiiniin
kurulmasi, hem Turkiye'nin Tiirk Diinyasi'ndaki prestijini hem de Tiirk Diinyasi
konusundaki bilgi birikimini artirmis olacaktir. Ornek olarak Fransiz enstitiilerinin
calismalari ele alinabilir.

10. Turk Cumbhuriyetleri'nden Tirkiye'ye ydnelen turist akiminin Tirkiye'nin
olumlu yonden tanitilmasi acisindan &nemli bir etkisi olmustur. Bu anlamda
Turkiye'deki turist rehberlerinin egitilmesi ¢zel bir anlam tasimaktadir. Zira
Turkiye'nin tarihi, kaltlirt, etnik yapisi vs. konusunda olumsuz ve yanlis bilgiler
verebilen egitimsiz rehberler Tlrkiye' nin tanitimina zarar getirmektedir.

11. Turkiye'nin kiltir politikasinin gerceklestirilmesinde STK'larin dnemli bir rol
oynadigr ve bu roliin artma potansiyelinin bulundugu kaydedilmelidir. Daha
koordineli calismalar icin Tirk Diinyasi’'nda faaliyet gdsteren STK'lar ve devlet
arasinda etkili isbirligi mekanizmalart kurulmalidir. Tirk Cumhuriyetlerinde is
yapan Tirk is adamlarinin destegiyle internet yayini basta olmak {izere taraflari bir-
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birine yaklastiran cesitli faaliyetlerin yapilabilecegi bilinmelidir.

12. Tiurkiye'nin Tiirk Cumhuriyetlerine yonelik kiiltiir politikasinin Tiirkiye'nin
Tirkistan vizyonuyla uyumlu olmasi gerektigi unutulmamalidir. Bu vizyon ise Tirk
Cumhuriyetleri'nin bagimsizliklarinin pekistirilmesine, Tirkistan'in giivenli ve
istikrarli bir bolge olmasina dayanmaktadir. Buna gore bolgedeki kiiltiirel ente-
grasyon calismalarina destek verilmeli, Ttrk Cumhuriyetlerinin milli kalttrlerini
gelistirme cabalarina arka cikilmalidir. Ozellikle Rusca'nin halen etkili oldugu
Kazakistan ve Kirgizistan'da, sirasiyla Kazakg¢a ve Kirgizca'nin kullaniminin
yayginlastirilmasina katkida bulunmak, bolgede Tiirkiye'nin prestijinin artmasina
yardimal olacaktir. (Ornegin, Kazakistan'da kurulabilecek Tiirkce pop miizik radyo
kanalinin sunum dilinin Kazakca olarak belirlenmesi veya Tiirkiye'nin Sesi radyosu-
nun Kazakca yayininin yerel kisa dalga radyosunda yayinlanmasi, ceviri yoluyla
Kazakca bilimsel literatiiriin genisletilmesi, Kazakca internet sitelerinin
yayginlasmasi icin TIKA'dan destegin saglanmasi gibi.) Bélgenin kiiltiirel entegrasy-
onuna yonelik faaliyetler baglaminda maddi destek saglanabilecegi gibi, Tiirkiye
Tiirkcesinde ve yabanci dillerde yazilmis olan ve bolgede entegrasyona yardimci
olabilecek tarih eserlerinin gevirisine basvurulabilir.

13. Turkiye ve Tirk Diinyasinin halklarint birbirlerine yaklastiracak kultir poli-
tikalarinin iki tarafli olmasi gerektigi unutulmamalidir. Bu anlamda Turkiye
icerisinde olumlu bir Tiirk Diinyasi imajinin olusturulmasina devam edilmeli, bu
yondeki calismalar derinlestirilmeli ve kurumsallagsmalidir. Bu amaca yonelik olarak
Tirk Cumhuriyetleri'nin televizyon kanallarinin kablo yayinina katilmasi icin
calismalar vyapilabilir. Turk televizyonlarinda (en azindan TRT'de) Tirk
Cumhuriyetleri ile ilgili olarak yabanci ajanslarin verdigi bilgilere ek olarak
dogrudan bolgeden edinilmis bilgilere yer verilmesi, folklorik bilgilerin Gtesinde
Tirk Cumhuriyetleri'nde halkin gtinlitk hayatinin tanitilmasina yonelik programlarin
yapilmasi 6nem kazanmaktadir. Tirkiye'yi ve Tirk Cumbhuriyetleri'ni birbirine
yaklastirabilecek kiiltiirel faaliyetlerin potansiyelinden (6rnegin Nevruz kutlamalart)
halen yeterince faydalanilmadigi kaydedilmelidir.

Sonug¢ itibariyle 0©zel olarak Kazakistan'da ve genel olarak Tirk
Cumbhuriyetleri'nde Tirkiye ve Tirklerin halen yeterince taninmadigi kavranmali,
hem eski donemden gelen hem de yeni dénemde olusan olumsuz algilamalarin
giderilmesi icin uzun vadeli imaj calismasi yapilmalidir. Tirkiye'nin imajinin
iyilestirilmesi ve bu bolge ile gli¢lii baglar kurulmasi gibi amaclarin hepsi, daha
buytik bir amacin parcasi olarak bir anlam ifade etmektedir. Eger Tiirkiye
Cumbhuriyeti gelecekte bu bolgedeki tilkelerden biri olan Kazakistan ile kalici ve
saglam bir iliski kurmak istiyorsa, bunun alt yapisini olusturacak ikincil projelerin
hepsini birbirini tamamlayacak sekilde planlamali ve hayata gecirmeye calismalidir.
Yoksa daha tist ve genel bir amaca hizmet edecegi diistincesi olmadan, yalnizca
Tiirkiye’'nin imajinin iyilestirilmesi amaci ile yapilacak faaliyetlerin etkisi tartigsmali
olacaktir. Diger bir ifadeyle Tirkiye, Tiirk Diinyasi'na yonelik kiltiirel politikasini
gelistirmeden once Tirk Diinyasi ve Tirkistan stratejisini gézden gecirmelidir.
Bugiin bolgede faaliyet gdsteren belli bagsli biitiin devletlerin bolgeyle ilgili strateji
gelistirdikleri gozlenmektedir. Tirkistan bolgesiyle derin baglart bulunan bir
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Tirkiye'nin Tirkistan'daki tek c¢ikarinin ekonomik konular olamayacagi gercegi
kavranmalidir.

Bugiin Tiirkiye Tirkistan bolgesinde cogunlukla isadamlari ve iscileriyle temsil
edilmeye devam etmektedir. TIKA araciligiyla kalkinma konusunda yardim ve destek
programlari devam etse de, bu faaliyetler bir¢ok tilkenin ¢ok sayida fon, sivil toplum
kurulusu ve yardim amacli kurulusun faaliyet denizi icinde bogulmaktadir. Diger
taraftan bolgede Tirkiye'nin tamamen cikarci amaclarla faaliyet gosterdigi ve diger
yabanci yatirimcilarla birlikte Tirkistan halklarini somiirdiigi imaji yerlestirilmeye
calisiimaktadir. Halbuki, gercekte, bolgede sirf bencil ¢ikarlara dayali olmayan ilgiye
sahip olan bir tilke varsa, o da Tiirkiye'dir. Elbette biitiin devletler 6ncelikle cikar-
lariyla ilgilenirler. Bu cercevede 1990’11 yillarda kardeslik sdyleminin dis politikanin
araci olarak kullanilmaya calisildigi sdylenebilir. Ancak bu, Tirk toplumunda (veya
en azindan toplumun 6nemli bir kisminda) genel olarak Tiirk Diinyasi'na ve ¢zel
olarak tarihi Ttirkistan bolgesinin halklarina karsi beslenen sicak duygularin gercek-
ten mevcut oldugu gercegini gdlgeleyemez. Tirkistan'daki yabanci faaliyetlerden
farkli olarak, siyasi, kiilttirel, egitsel ve akademik alanlarda cok sayida Tiirk ve Tirk
sivil toplum kurulusu tamamen ortaklik ve akrabalik duygusundan hareketle bir art
niyet olmadan Tirk Diinyasi konusunda faaliyet gostermektedir. Ayni sekilde
Tirkistan bolgesinin bitiinlesmesi konusundaki ¢alismalar ve planlar Tirkiye'nin
devlet cikarlarindan bagimsiz olarak, sirf Tlirk Cumhuriyetleri'nin faydasina olacagi
diistincesiyle Tirk toplumunun 6nemli bir kisminin ilgisine sebep olmaktadir.
Sorun, bu ilginin dis politika icerisinde ifade edilmesidir.

Esasinda bugtin “benzerlik zemini” ve “romantizm” olarak kiiciimsenen yaklasim
ve duygular, biittin Tiirk Diinyasi’'nda kisa dénemli inis ve ¢ikislara meydan vermeye-
cek, konjonktiirden etkilenmeyecek iliskileri ortaya cikarabilir. Bu iligkilerin &zt
sadece uyusan cikarlar degil, toplumlar arasindaki ortak kimligin paylasiimasindan
dogan ortak cikarlar olabilir. Yakin tarihte ulus-devletler arasinda meydana gelmis
isbirligi 6rneklerine baktigimiz zaman, bunlardan en basarili olarak sayilan AB'nin
bile ortak kimlik ve cikarlarinin olusmamasindan dolay1 dnemli zorluklar yasadigi
gdzlenmektedir. Bu zorluklar AB'nin ortak dis politika olusturmasina ve AB
tilkelerinin bircok konuda birbirlerine zit politikalar izlemesine yansimaktadir.
Ortaklik konusundaki fikirler ve algilamalar halka inmedigi ve dolayisiyla toplumlar
tarafindan benimsenmedigi siirece, isbirliginin her zaman sinirli ve sorunlu oldugu
anlasiimalidir. Ancak tarihten gelen bu ortaklik saglikli igbirligi i¢in bir zemin ola-
bilecegi gibi, ortaklik duygusunun toplumlar tarafindan anlasilmasi adina uzun
vadeli faaliyetler gerceklestirmeden resmi yetkililerin aciklamalarinda sakiz edilme-
si, sagliksiz bir isbirligine de sebep olabilir.

Bircok devlet arasindaki iligskiler icin kullanilan “stratejik isbirligi” kavrami
gercekte ¢ok nadiren var olan bir olgu olmasina ragmen, bu olgunun temelinde salt
cikar birligi degil, bu ortak cikarlarin ve ayni zamanda derin tarihi ve kultirel
baglarin mevcut olduguna dair giiclii bir inang yatmaktadir. (Buglink{i diinyada bu
tiir iliskilerin en iyi &rnegi olarak ABD ve ingiltere arasindaki isbirligi g&sterilebilir.)
Tirkiye ve Tiirk Cumhuriyetleri arasinda benzer tiirden bir igbirliginin kurulmast i¢in
de aslinda saglam tarih, koken, dil ve din baglari bulunmaktadir. Ancak diger halk-
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larin deneyimlerinin de gdsterdigi gibi (6rnegin Slavlar) stratejik isbirligi icin bu tip
bir ortaklik zemininin objektif gercekligi yeterli degildir. Bu ortaklik zemininin onu
paylasan halklar arasinda da bilinmesi ve dnemsenmesi, yani séz konusu akra-
baligin stibjektif gercekliginin de olusmasi gerekmektedir. Tirkistan konusunda
diger tlkelere nazaran Tirkiye'nin gercekten de kiltiirel avantaji bulunmaktadir;
ancak bu avantaj “Tanri vergisi” olarak degil, islenmesi ve gelistirilmesi gereken bir
sorumluluk olarak algilanmalidir.
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KAFKASYA’NIN SORUNLU BOLGESI: GUNEY OSETYA

Merve irem YAPICI*

OZET

Giiney Osetya bolgesi, Glircistan tarafindan kendi egemenligi altinda bulunan bir
bolge olarak kabul edilirken, bu bolgede yasayan Osetler tek tarafli olarak kendi
bagimsiz cumhuriyetlerini ilan etmislerdir. Rusya Federasyonu idaresi altinda bulunan
Kuzey Osetya ile birleserek Biiyiik Osetya projesini gerceklestirme hevesindeki Giiney
Osetler, SSCBnin dagilmasi ve Giircistan in bagimsizhigini ilan etmesiyle beraber
Glircistan dan  ayrilma yolundaki taleplerini giiclii bir sekilde dile getirmeye
baslamislar ve Osetler ile 7iflis yonetimi arasinda olusan bu gerginlik sicak catismaya
doniismiistiir. Ustelif bolgenin ehemmiyeti de, séz konusu sorunun Gircistan icinde
patlak veren etnik bir catismadan ziyade, Rusya ve ABDnin de dahil oldugu ulus-
lararast bir sorun haline doniismesine neden olmustur. Bu calismada amaglanan,
oncelikle Giiney Osetya sorunu izerine tarihisel bir analiz saglayarak bu sorunun
kaynagini ve Onemini ortaya cikarmak, sonrasinda ise soruna dahil olan tim
taraflanin stratejilerini de ortaya koyarak sorunun coziimlenme olasiligint tartismaktir
Anahtar Kelimeler: Giiney Osetya, Giircistan, Rusya, ABD, AG/T.

GIRIS
Bolgesel ve uluslararasi giliclerin ilgi odaginda olan Giiney Osetya, Giircistan icinde
sorunlu bir bolge olma 6zelligini korumaktadir.! SSCB dénemindeki sartlar geregi
ayrilik¢i hareketlerin bas gostermesi sz konusu olmadigindan durgun bir dénem
geciren bolge, Sovyet Rusya'nin dagilma stirecinin ardindan bagimsizlik yoniindeki
hareketlenmelere sahne olmustur.

Giuiney Osetya sorunu, Giircistan’'a bagl iken kendi bagimsizligint ilan eden

*  Ankara Universitesi, Siyasal Bilgiler Fakiiltesi, Uluslararasi iligkiler Bsliimii Arastirma Gorevlisi.

1 Yuzolgimi 3900 kilometrekare olan Giiney Osetya'nin baskenti Tshinvali’dir ve 1989 yili itibariyle
nifusu yaklasik 100.000 civarindadir. Ntfusunun % 66’sin1 Osetler, % 28'ini Giirciiler ve % 6'sini da
diger halklar olusturmaktadir. Giiney Osetya'nin niifusu su anda 65.000’e kadar diismiis fakat oran-
lar degismemistir. Gliney Osetya hakkindaki ayrintili bilgi icin bakiniz; “Gliney Osetya”, Kafkas Vakfi,
(http://www kafkas.org.tr/ bgkafkas/bukaf_gosetya.html); “Asetinler (Oset)”,
(http://groups.msn.com/kafkasya/asetinler.msnw): Savas Yanar, 7lrk-Rus Hiskilerinde Gizil Giig
Kafkasya, (Istanbul: 1Q Yayincilik, 2002), s.201.
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